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1 UvoD

Tato diplomova prace se zabyva alzbétinskou literarni kulturou s ohledem na
poetickou a mecenasskou cinnost Philipa Sidneyho (1554-1586) a jeho sestry Mary
Sidney Herbert (1561-1621). V praci bude zohlednén jejich sourozenecky vztah, i jejich
vztahové vazby s jejich nejbliz§im okolim, které do zna&né miry ovliviiovalo razné
aspekty jejich zivotld. V prvni Casti textu se proto budu vénovat pfiblizeni
kulturné-historického dobového kontextu. Zameéfim se v ni na Zivot a roky viady
kralovny AlZbéty |. a s ni spojené pomeéry, které v Anglii panovaly. Dale bude pozornost
vénovana alzbétinské renesanéni vzdélanosti a literatufe, spojené s rozvojem

profesionalizace basnictvi a kultem mecenasstvi.

Ve druhé ¢asti textu jiz bude pozornost vénovana Philipu Sidneymu, jakozto
vyznamné osobnosti alzbétinskeé literarni kultury. Nejprve se zaméfim na jeho rodinné
zazemi, vychovu, studia a nasledné i na jeho inicia€ni cestu v ramci Kontinentu, pfi niz
mél moznost setkat se s osobnostmi, které ho pozdé&ji velmi vyrazné ovlivnily. Dale
se budu vénovat vztahovym vazbam rodiny Sidney s rodinou Essex. V dalSi kapitole
se zaméfim na Sidneyho manzelstvi, jeho roli na dvore kralovny Alzbéty I. i bitvu u
Zutphenu, ktera se Sidneymu stala osudnou. V dalSi ¢asti bude prostor vénovan
Sidneyho literarni tvorbé. Konkrétné budou vtéto Casti analyzovana ftfi jeho
nejslavnéjsi dila-The Countess of Pembroke's Arcadia (Arkadie), Obrana basnictvi

a Astrofel a Stella.

Treti Cast této diplomové prace se bude vztahovat k osobnosti Mary Sidney
Herbert v kontextu alZzbétinské literarni kultury. Nejprve se zaméfim na jeji osobni
zivot, jeji vyjimecné vzdélani a dobu, kterou méla moznost stravit na dvore v blizké
spoleCnosti kralovny Alzbéty |. Text se bude dale zabyvat i jejim manZzelstvim
s Henrym Herbertem, druhym hrabétem z Pembroke a vztahem Kk jejimu bratrovi,
Philipu Sidneymu. Nasledovat bude pasaz shrnujici tragické udalosti, jez dale
vyznamné ovlivnily jak jeji osobni zivot, tak zejména jeji literarni a mecenasskou
¢innost. Dale bude predstavena literarni ¢innost Mary Sidney Herbert, jejimz hlavnim
cilem bylo udrzet literarni odkaz jejiho pfedCasné zemfelého bratra, vyznamného

renesancniho basnika, Philipa Sidneyho v paméti pfiStich generaci. Posledni strany



prace pak budou vénovany mecenasské Cinnosti Mary Sidney, ktera ji vyrazné

pomahala udrzet jiz zmifiovany odkaz jejiho bratra Philipa Sidneyho.

Cilem diplomoveé prace je predstavit osobnost Phillipa Sidneyho a Mary Sidney
Herbert v souladu s dobovym kontextem alzbétinské renesance a dale nasledné
analyzovat jejich kulturné-literarni Cinnost se zfetelem ktématu profesionalizace
literarni kultury, u Mary Sidney Herbert dale rozSifenou o Cinnost mecenasskou,
jiz mbzeme v jejim pfipadé povazovat za velmi vyznamnou. Dal$im cilem diplomové
prace je poukazat na vztahovou vazbu mezi Philipem Sidneym a Mary Sidney Herbert
s dalsimi vyznamnymi osobnostmi alzbétinské literarni kultury, které ovliviiovali jejich

Zivoty.



2 DVUR A VLADA KRALOVNY ALZBETY |.

Prvni kapitola diplomové prace si klade za cil pfedstavit dobovy kontext
alzbétinské Anglie s ohledem na popis zZivota a vlady kralovny Alzbéty I. V dalSi Casti
se poté zaméfim na rozvoj vzdélanosti a literarni tvorby, o ktery se kralovna Alzbéta
zaslouzila. Posledni Cast této kapitoly se vénuje rozvoji mecenasstvi a postupnému

rozmachu profesionalizace basnictvi.

Popis renesanéniho panovnika Ize pfevzit ze spist Machiavelliho, anebo dalsi
klasickych myslitelt jeho doby, ktefi zmifuji, Zze renesanéni panovnik disponoval vétsi
mirou moci, kterou nasledné uplathoval pfi rozvoji statu. Nebyl totiz panovnikem
spoléhajicim se na predestinaci svého postaveni, anebo svou nadfazenost.
Renesancni panovnik se naopak snazil byti samostatnym a opirat se z velké Casti
spiSe o své individualni prostfedky a znalosti. Lépe tak pfijimal a prosazoval zmény,

a tudiz nemél tendence pouze prebirat automaticky zabéhnuté tradice.!

Machiavelliho charakteristiku renesanéniho panovnika lze dobfe vyuzit
pfi popisu roku viady anglické kralovny Alzbéty |. Doba, kdy se Alzbéta I. ujima viady
(1558-1603), byva zpravidla oznaCovana jako doba alZzbétinska nebo také jako zlaty
vék Anglie. Pokud se na alzbétinskou dobu zaméfime z ponékud Sir§iho zorného uhlu,
Ize do tohoto obdobi zahrnout pfiblizné poslednich dvacet pét let viady Alzbéty |. a asi
dvacet let vlady jejiho naslednika, Jakuba I. Jednd se o dobu ekonomickych,
spoleCenskych a technickych promén, v jejichz rdmci jsou staré pfedstavy o svété

nahrazeny predstavami zcela novymi.?

Alzbéta |. se narodila 7. zafi roku 1522. Byla dcerou krale Jindficha VIII. a jeho
manzelky Anny Boleynové. Jeji narozeni nebylo pfili§ oslavovano, kral totiz doufal
v narozeni muzského potomka-dédice anglického trlinu.® Princezna Alzbéta byla jiz
ve velmi utlém véku pfevezena na venkov, aby se ji tam dostalo patficného vychovani,
které ji mély predat lady Margaret Bryanova a lady Anne Sheltonova, teta Anny
Boleynové. Zamérem bylo, aby si zde osvaoijila vSechny potfebné znalosti a dovednosti.
Jiz jako mladé princezné se Alzbété |. dostalo neobycCejného vzdélani. Pod vedenim
vzdélanych lektoru se Alzbéta |. naucila nékolik jazyku, studovala také anglické klasiky,

1Garin, Eugenio. Renesanéni ¢lovék a jeho svét. Str. 20.
2 Bejblik, Alois; Horndt Jaroslav; Luke$, Milan. AlZbétinské divadlo: Shakespearovi pfedchiidci. Str. 301-302.
3 Greenblatt, Stephen. The Norton Anthology of English Literature. Str. 687.
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osvojila si rétoriku i matematiku, teologii i moralni filosofii.* Byla tak vzdélanéjsi
nez vétsina muzu jejiho postaveni.

Svou vzdélanost uplatnila primarné po nastupu na kralovsky tran, jakozZto
neprovdana Zena. Jeji nezavislost vzbuzovala u jejich poddanych znacné obavy. Véfili
totiz, Ze Zena je obéti slabosti svého pohlavi.> Kromé vzdélavani délala radost Alzbété
. takeé jizda na koni, lov a sokolnictvi nebo hudbu a tanec. Své hudebni nadani zurocila
pfi hfe na loutnu, anebo na klavesové nastroje, stejné jako pfi zpévu, a dokonce pfi

skladani své vlastni hudby. Z ruénich praci ovladala Siti a vysSivani.

AlZzbéta I. se ujala vlady nad anglickym kralovstvim po smrti jeji starSi sestry
Marie v listopadu roku 1558. Jejim prvnim Ukolem bylo sestavit novou kralovskou radu,
ktera bude schopna ji naplno podporovat v jejich rozhodnutich.® Jako jednoho
z prvnich do své rady AlZzbéta I. jmenovala sira Williama Cecila. Byl jakousi hybnou
silou, diky které kralovna dosahovala uspéchu. V kralovninych sluzbach setrval
az do své smrti v roce 1598.7 Alzbéta I. jiz pfed svou korunovaci a stejné tak i po celou
dobu vlady projevovala zajem o své poddané. Vydala se napfiklad na obhlidku
Londyna, aby se mohla presvédcit o tom, v jakém stavu se nachazi zemé, jejiz vladou
byla povéfena. Pfestoze se kralovna Alzbéta |. snazila jasné oddélovat svij soukromy
a vefejny Zivot, prave jeji soukromy zivot se na pocatku jeji viady nachazel v popredi
politického programu rady. V zajmu rady totiz bylo, aby se problém, tykajici se jejiho
manzelstvi a s nim spojena otazka naslednika anglického tranu, vyresil co nejdfive.
Vzhledem k tomu, Ze kralovna nikdy provdana nebyla, pronasledoval ji tento problém
a jeho dusledky témér dalSich tricet let.® Alzbéta I. se v dobé své vlady musela kromé
zalezitosti, tykajicich se nastupnictvi, vyporfadat i s dalSimi, ne pfili§ pfijemnymi
zalezitostmi. Po své nevlastni sestfe Marii se ujala vlady nad chudou zemi, ktera
se potykala s bezpravim a velkym zadluZzenim. Navic musela AlZbéta bojovat
s nejednotou obyvatelstva zemé, ktera byla zplsobena rliznorodym nabozenskym
vyznanim poddanych. Proto byla pro Alzbétu I. kliCova predevSim otazka upevnéni
anglikanské cirkve, jejiz vyznavani méla v umyslu jakozto jediné schvalit zakonem.

V dubnu roku 1599 byl proto parlamentem schvalen Zakon o nadfazenosti, diky

4 Greenblatt, Stephen. The Norton Anthology of English Literature. Str. 687.

5> Shenk, Linda. Learned Queen: The Image of Elizabeth I. in Politics and Poetry. Str. 5
6 Loades, David. Elizabeth I. Str. 123.

7 Loades, David. Elizabeth I. Str. xxi.

8 Loades, David. Elizabeth 1. Str. 130.



kterému byla AlZzbéta opravnénou hlavou cirkve v Anglii. DalSim zakonem, ktery v té
dobé vstoupil v platnost, byl Zakon o jednotnosti, ktery ukladal slouzit vSechny

bohosluzby v anglictiné. Katolické mSe byly timto zakonem oznaceny jako nezakonné.

DalSim cilem kralovny Alzbéty I. bylo snizeni statniho dluhu. Z tohoto divodu
se rozhodla prodat nékteré ze svych kralovskych pozemkl a zavedla SetrngjSi
hospodafeni s penézi na jejim dvofe. Soucasti téchto nafizenych opatfeni bylo
napfiklad i omezeni kralovskych cest. DalSi cestou, jak dostat Anglii z dluht, bylo
podporovani obchodu a snizeni nékterych neumérné vysokych dani, které si
vynucovala od obchodniku jeji predchidkyné, kralovnha Marie. Svym aktivnim
a ke svym poddanym ohleduplnym pfistupem umoznila Alzbéta |. navrat
protestantskych uprchlikl zpét do zemé, coz také vedlo ke zlepSeni anglického
prumyslu. Financni situaci Anglie zlepSilo i kralovnino odmitnuti Uuc¢asti na finanéné

nakladnych zahrani¢nich valkach.

Jediné ve sporu s Filipem 1. Spanélskym nenachazela Alzbé&ta |. moznosti,
jak dosahnout miru. Divodem k jejich sporu byla nabozenska politika kralovny Alzbéty
., ktera byla zamérena proti katolikiim, a z ni vyplyvajici podpora odporu Nizozemcu
proti Spanélské nadvladé, coz bylo pro Spanélského krale naprosto nepfijatelné. Valka
mezi Anglii a Spanélskem byla rozpoutana roku 1585. DGvodem k rozpoutani této
valky byla i poprava Marie Stuartovny, sestrenice kralovny Alzbéty.® Valka Anglie proti
Spanélsku se odehravala jak na mofi, tak i na sousi. Vzhledem k faktu ze Spanélsko
bylo namorni velmoci, kralovna v&déla, Zze vice 3kod Spanélim zplsobi tim, Ze
napadne jejich obchodni lodé pfevazejici stfibro. Pfipravou a vedenim expedice byl
v [été roku 1584 povéren Francis Drake. Jeho pocinani bylo velmi uspésné. To byla
velka rana pro krale Philipa Il., ktery se rozhodl pro utok na Anglii. Flotila Citajici asi
125 lodi vyrazila ze Spanélska. Dne 8. srpna se stietla anglicka a $panélska vojska.l®
Anglii se podafilo v této namorni bitvé, tfebaze nebyla Zadnou namorni velmoci,
uspésné zvitézit. Toto vitézstvi pak zajistilo, ze se Anglie mohla stat véhlasnou
velmoci. Alzbéta I. tak jen potvrdila svou velkou moc a pozoruhodné vladarské

schopnosti.'!

° Loades, David. Elizabeth I. Str. 235.
0 Doran, Susan. Elizabeth I. and Foreign Policy. Str. 51-54.
1 Ford, Boris. The age of Shakespeare. Str. 15.



Aspiraci Alzbéty I. bylo nejen byt dobrou kralovnou ve smyslu spravovani celého
uzemi sve fiSe, ¢imz mohla poukazat na slavu a moc anglické koruny, snazila se byt
predev§im dobrou kralovnou pro své poddané. Casto smé&rem k nim promlouvala
a svymi projevy je ujiStovala o nalezité péci, o jejich bezpeci a klidu. V ramci své péce
o poddané a snahy o zlepSeni jejich Zivotni urovné se kralovna Alzbéta I. rozhodla pro
Casté navstévy nejriznéjSich koutl celého svého kralovstvi, béhem kterych od
poddanych s diky pfijimala dary a na oplatku vénovala naleZitou pozornost jim i jejich
stiznostem, pro které se obratem snazila nalézt nejlepSi mozné feSeni.
Na velkou moc kralovny Alzbéty odkazoval svym charakterem i samotny dvdr.
Jen dvorand, zahrnujicich Slechtice, dlvérniky, poradce, osobni strazce a slouzici,

méla kolem sebe AlZbéta pfiblizné na sedmnact set.1?

Kralovna Alzbéta |. vzdy patfila mezi velké obdivovatele uméni. Zajimala
se zejména o divadelni spole€nosti, které pro ni pfipravovaly pfedstaveni a vénovaly
ji literarni dila. Byla také vyznamnou patronkou vybranych osob, oplyvajicich
umeéleckym nadanim. V prabéhu jejiho panovani tak dochazelo k nalezitému rozkvétu
uméni, které se kralovna snazila finanéné podporovat, ¢imz nabadala umélce k tvorbé
novych dél.¥* Mezi podporovanymi jedinci byli kromé& dramatik(i, malift, hudebniku
a skladatell také napfiklad basnici. Jednim z podporovanych basnikd byl napfiklad sir
Philip Sidney, kterému bude vénovana jedna z nasledujicich kapitol této diplomové

prace.

Kralovna Alzbéta I. aktivné panovala nad Anglii az do roku 1602. V roce 1603
vSak doslo ke zhorSeni jejiho zdravotniho stavu. ZaCatkem bfezna roku 1603 jiz bylo
zfejme, ze se blizi konec éry jejiho panovani. Kralovna Alzbéta |. zemfela v podvecer
dne 24. bfezna 1603.14

AT 4 &4

a stabilitu. Za jeji vlady doslo k posileni postaveni anglikanskeé cirkve a protestantismu.
Anglie se v dobé jejiho panovani také stala dulezitou namofni velmoci a uspéchu
dosahla i na poli mezinarodniho obchodu. Mezi dalsi uspéchy Alzbéty I. mizeme fadit

neobyCejny rozvoj literatury a umeéni.

12 Guy, John. The Reign of Elizabeth I. Court and Culture in the Last Decade. Str. 1-2.

13 Kastnerovd, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: alZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védéni. Str. 15-16.

14 Loades, David. Elizabeth I. Str.301-302.



2.1 ALZBETINSKA RENESANCNI VZDELANOST, LITERATURA A

KULT MECENASSTVI

Za alzbétinskou literaturu byvaji povazovana dila, jez byla vytvofena v dobé
vlady kralovny Alzbéty |. Obdobi viady Alzbéty I|. Ize povazovat za jedno

Vg wvivs

dochazi k rozvoji divadel, poezie i prozy.

Konkrétné se jedna o obdobi mezi léty 1575-1640. Na pozadi nabozenské
reformace, obCanskeé valky a kralovrazdy dochazi ke zlepSeni dostupnosti vzdélani,
které Alzbéta |. povazovala za velmi zasadni. U svych poddanych se ho snazila
vSemi dostupnymi zpusoby podporovat. Plivodné se lidem vzdélani dostavalo
pouze v klasternich Skolach. Odtud se vyuka zacinala v této dobé pfesouvat
do nové vznikajicich univerzit. Nové vytvofené vzdélavaci osnovy vyzdvihovaly
primarné studium rétoriky a literatury. V obdobi renesance, a konkrétné i anglické
renesance, muzeme pozorovat ,znovuobjeveni a pfehodnoceni starovékého svéta,
jeho historie, filosofie a literatury.“®> Renesan¢ni vzdélanci se se zajem obraceli
ke spisim Platébnovym, Cicerovym a Horatiovym, které prekladali z latiny
nebo francouzstiny do svého rodného jazyka. Tyto spisy byly pro anglické
vzdélance téz inspiraci k vytvoreni dél podobného typu. Kromé antickych textd byla
do angli¢tiny prekladana také dila kontinentalnich autorl, mezi néz mize byt
zarazen napriklad Michel de Montaigne nebo Francesco Petrarca.'® Dochazelo tak
k rozvoji literatury psané v narodnich jazycich, ktera se proto stavala dostupné;si
pro prostSi obyvatele celé Anglie. Latina vtuto chvili pfetrvavala predevSim
v korespondencich mezi vzdélanci, kde slouZila jako mezinarodni dorozumivaci

prostfedek.

V této dobé pfichazela na scénu generace autorl, jakymi byli napfiklad
Edmund Spenser, Ben Jonson nebo Philip Sidney, ktefi se pfi své tvorbé inspirovali
feckymi klasiky a modernimi evropskymi klasiky. V ramci své literarni tvorby se

zabyvali predevsim literarni teorii, apologii i obranou basnictvi.t’

15 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The Literary Response to Sir Philip Sidney 1586-1640. Str. XIX.
16 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The Literary Response to Sir Philip Sidney 1586-1640. Str. XIX-XX.
7 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The Literary Response to Sir Philip Sidney 1586-1640. Str. XIX-XX.
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Smyslem vytvafeni teorii basnictvi bylo vyzdvihnuti jeho mravniho
a etického ucinku na spolec¢nost. Na mravni a eticky ucinek poezie upozorfioval
zvlasté Philip Sidney. Autofi teorii basnictvi, mimo jiné, podporovali psani text
v narodnich jazycich. Anglicky psanou literaturu povazovali za jeden z moznych
prostfedkl, za pomoci kterého Ize dosahnout narodni svébytnosti. Jejich usilim
bylo vymezit se vu¢€i konkuren¢nim klasickym a stejné tak i kontinentalnim

kulturam, a i skrze ni kultivovat jedine€nou narodni samostatnost.

V dobé vlady Alzbéty |. se vibec poprvé muzeme setkat s fenoménem
profesionalizace literarni tvorby. Pfed nastupem profesionalizace bylo obvyklé, Ze
mél umélec své povolani, které mu pfinaselo finanéni prostfedky a literarni tvorbé
se vénoval ve svém volném Case. S pfichodem profesionalizace basnictvi, tedy s
pfijetim oficialniho povolani basnika, bylo umélcim umoznéno, aby se literarni
tvorbou Zivili.'® Profesionalizace literarni kultury byla ale postupnym procesem,
v jehoz ramci dochazelo k postupnému ustavovani mista literatury a basnictvi
v celkovém komplexu disciplin védéni a véd, které tehdy byly pro spole¢nost

pfijatelné a mohly se kultivovat.

Alzbétinsti basnici byli, pokud méla byt jejich literarni tvorba praci na plny
uvazek, zpravidla zavisli na podpofre jejich mecenase. Mecenasi poskytovali svym
svéfenclm nejen finance, ale také nalezitou ochranu a urcitou prestiz. Oplatkou za
jejich podporu jim byla sepsana dila, v nichz byli mecenasi nalezité oslavovani.
Mohlo by se zdat, Zze kult mecenasstvi se v této dobé teprve rozvijel, ale neni tomu
tak. S kultem mecenasstvi se setkavame jiz ve starovékém Rimé&. Samotné slovo
mecenas je odvozeno od Gaia Maecenata, jenz byl romanskym patronem
literarnino uméni, zijicim asi v letech 70-8 pf. Kristem. PfestoZze byl Maecenas
radcem pozdéjsiho prvniho fimského cisafe Augusta, zUstava postavou, o niz toho
vime jen malo. Jeho jméno je ale zmifilovano napfiklad jiz v dilech fimského

basnika Horatia.1®

Sluzeb umélct na oplatku za finanéni podporu nevyuzivala jen kralovna
Alzbéta I., ale i jini, financné zajisténi aristokraté. V ramci mecenasstvi jde primarné

0 vztah mezi podporovatelem uméni, anebo véd a umélcem/védcem. Tento vztah

18 Kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: alZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védéni. Str.11.
% Mountford, Peter. Maecenas. Str. 35, 37.



by mél byt vyhodny pro oba zuc€astnéné. Linda Levy Peck ve své knize Court
Patronage and Corruption in early Stuart England popisuje vztah mecenase a
umélce jako fontanu s nepretrzité tekouci vodou. Tato tekouci voda symbolizuje
pfizen, kterou udéloval mecenas svému umeélci. Ta je na prvni pohled nepfetrzita
a zdalo by se, Ze se pohybuje pouze jednim smérem. Neviditelnou soucasti této
fontany je ale voda vracejici se ke svému prameni. Timto pfimérem se Levy Peck
snazi naznacit, Ze mecenas sice podporoval umélce, ale pro spravné fungujici
vztah mecenase a umélce bylo Zadouci, aby umélec na oplatku za poskytovany
patronat verejné prezentoval svého mecenase jako co mozna nejlepsiho Clovéka,
ktery jen neni obdaren dostatecné velkym umem na to, aby se sam literarné
prezentoval.?® Vztah mezi mecenasem a umélcem by se, s vyuzitim terminologie
dnesni doby, dal oznacit jako toxicky. Umélec byl na mecenasové finan¢ni podpofe
zavisly, a tak se musel dlouhodobé vypofadavat s tizivymi obavami z nahlého
ukonceni spoluprace ze strany mecenase. Pokud by se tak stalo, ztratil by staly
penézni pfijem, na kterém byl umélec, a potazmo i cela jeho rodina, zavisly. Této
nepfijemné situaci se umélec samoziejmé snazil za kazdou cenu predejit.?* Institut
mecenasstvi je spojovan i s rodinou rodu Sidney, které se vénuji nasleduijici strany

této diplomové prace.

20 eyy-Peck, Linda. Court Patronage and Corruption in Early Stuart England. Str.1.
2l evy-Peck, Linda. Court Patronage and Corruption in Early Stuart England. Str. 1-2.
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3 PHILIP SIDNEY

Tato kapitola bude vénovana osobé Philipa Sidneyho. Zaméfena bude na jeho Zivot,
bylo pozdé&ji zakonceno iniciani cestou po Evropé, v jejimz ramci mél moznost setkat
se s mnohymi intelektualy, ktefi do budoucna vyrazné formovali a ovliviiovali jeho
zivot. V druhé casti této kapitoly se zaméfim na analyzu Sidneyho nejvyznamnéjSich
dél-Arcadie a Obrany basnictvi. Analyzovana bude taktéz jeho sbirka sonetl Astrofel

a Stella.

3.1 DETSTVI A DOSPIVANI

Sir Philip Sidney se narodil 30. listopadu roku 1554 jako nejstarsi syn Henryho
Sidneyho a lady Mary Dudley Sidney. Jeho puvod byl vyjime¢ny. Mary Sidney, rozena
Dudley, byla totiz dcerou Johna Dudleyho, prvniho vévody z Northumberlandu??
a sestrou Roberta Dudleyho, hrabéte =z Leicesteru, jednoho z kralovninych
nejvyznamnéjSich a nejmocnéjsich oblibencu. Navic i Mary pojil velmi blizky vztah
s kralovnou.?® Philip Sidney ziskal své jméno diky svému kmotru Philipu II.,
Spanélskému krali. Po synu Philipovi se manzelum Sidneyovym narodili dal$i potomci,
ovSem jen néktefi z nich se dozili své dospélosti. Vyznamnym se stal jejich syn Robert
Sidney, pozdéjsi prvni vévoda z Leicesteru a dcera Mary Sidney, ktera se po uzavieni
shatku s Henrym Herbertem stala hrabénkou z Pembroke. | oni jsou povazovani

za slavné autory alzbétinské doby.

Philip Sidney je znamy jakozto muz, zosobnujici tehdejSi pfedstavu idealniho
renesancniho intelektuala—byl kultivovanou osobou vysokého postaveni, dvoran,
diplomat, cestovatel a také basnik, ktery idealy, jez zdurazioval ve své tvorbé,
naplfioval i ve svém Zivoté. | vzhledem ke svému rodinnému postaveni byl pro tyto role
jaksi predurcen, a proto na né byl nalezité pfipravovan uz od dob utlého détstvi. Jiz
v roce 1564 zacal navstévovat Shrewsbury School. Tato Skola byla pro jeho vzdélani
zvolena z toho divodu, Ze mésto Shrewsbury patfilo do jurisdikce Henryho Sidneyho,
otce Philipa Sidneyho. Zde se seznamil Fulkem Grevillem, budoucim ministrem financi

Spojeného kralovstvi, jeho pozdéjSim nejlepSim pfitelem. | diky tomuto blizkému

22 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 24, 25.
23 Greenblatt, Stephen. The Norton Anthology of English Literature. Str. 947.
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pratelstvi, trvajicimu od jejich utlého détstvi, mohl Greville po Sidneyho smrti sepsat
jeho biografii. Sidney byl velmi pilnym, chytrym a nadanym studentem a uz v uvodu
studia byl i s jeho pfitelem Grevillem zafazen mezi pokrocilé studenty. Studium na
Shrewsbury School bylo ¢asové velmi naro¢né. V Sidneyho rozvrhu dominovala
predevsim Cetba latinsky psanych dél, mezi které patfily napfiklad spisy Vergiliovy
nebo Cicerovy. Philip Sidney byl natolik pilnym Zakem, Ze jeho, do jisté miry az

prehnany zapal do studia, jaksi vzbuzoval znepokojeni jeho otce.?*

Po ukonceni studia na Shrewsbury school se Philip Sidney rozhodl ve svych
studiich i nadale pokracovat, a proto nastoupil na Christ Church v Oxfordu, jednu z
rokem svého Zivota, a to jesté dfive, nez mu byl pfedan jeho vysokoSkolsky diplom.
Vzhledem k Sidneyho vioham a jeho spfiznénosti s Dudleyho rodem se od néj jednak
oCekaval brzky snatek a posléze i politicka kariéra, ale také dokonceni vzdélani skrze
kavalirskou cestu. Philip Sidney byl proto na zakladé manzelské dohody, vypracované
6. srpna 1569, zasnouben s nejstarSi dcerou sira Williama Cecila, tehdy pouze
tfinactiletou Anne. Toto manzelstvi se bohuzel uzavfit nepodafilo. Pro Philipa

Sidneyho to znamenalo moznost ukondit vzdélani a vydat se na kavalirskou cestu.?®

3.2 SIDNEYHO KAVALIRSKA CESTA PO EVROPE

Fenomén kavalirskych cest je fenoménem platnym napfi¢ evropskymi zemémi,
mimo jiné i v prostfedi Ceskych Slechticu. Kavalirské cesty byly obvyklou soucasti
procesu vzdélavani vétsiny aristokratl, respektive téch, ktefi si mohli dovolit finanéni
nakladnost celé akce. Pfedpokladalo se, ze teoretické vzdélani by mélo byt doplnéno
praktickou zkuSenosti, a proto byli mladi Slechtici po dokonceni univerzitniho vzdélani
posilani na tyto iniciaCni cesty. Rozdily byly pouze v obvykle volenych destinacich,

kam Slechtici ,na zkusenou® odjizdéli.

Philipa Sidneyho kavalirskou cestou ze Spojeného kralovstvi na Kontinent
povéfila kralovna Alzbéta |. v kvétnu roku 1572. Ze znéni zmifiovaného povoleni

k ceste, které kralovna adresovala ,svéemu vérnému a milovanému Philipu

24 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 26-29.
25 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 46.
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Sidneymu...”?% je mozné odtusit, Ze k nému méla velmi viely vztah a divérovala jemu
i jeho schopnostem. Ukolem Philipa Sidneyho bylo pfi kavalirské cest& predevsim
kultivovat svou znalost cizich zemi a stejné tak i jazykud, coz byl zpravidla oficialni cil
takovychto cest. Casto ale byly tyto cesty $lechticu, které kralovna Alzbéta posilala na
Slechtici ziskali zkuSenosti a kultivovali znalost cizich jazyku. Kavalirska cesta slouZzila
jako uzite€ny zdroj informaci o pomérech panujicich na Kontinenté. Jedna se o obdobi,
kdy v Evropé probihaly nabozenské valky. V Anglii byla situace stabilizovana.
Zakonem oficialné ustanovenym vyznanim zde bylo to anglikanské (protestantské) a
kralovné Alzbété se v této oblasti dafilo drzet status quo. Na druhou stranu byla ale
Anglie v neustalé tenzi s jinymi evropskymi zemémi, v nichz byla nabozenska situace
odligna. Anglie tak byla ve sporu napfiklad se Spanélskem, tradiéné katolickou zemi.
Spory probihaly mezi katoliky a protestanty i na Uzemi Francie.?’ Pravé ve
zmifiovaném roce 1572 ale doSlo k podepsani anglo-francouzské dohody, v niz se
Francouzi zavazali, Ze v pfipadé, Ze by doSlo knabozZenského konfliktu mezi
katolickym Spanélskem a protestantskou Anglii, nebudou Spanélsku v otazce valky

nikterak napomocni.?®

Pravé Anglo-francouzska dohoda se stala dlvodem, pro¢ hrabé z Lincolnu
v doprovodu své druziny, jejimz ¢lenem byl pravé i Philip Sidney, opustil Londyn. Pas
s povolenim k této cesté Sidneymu kralovna podepsala pravdépodobné pouhé dva
dny pfed jeho odjezdem. Pas dovoloval Sidneymu cestovat napfi¢ Evropou po dobu
nadchazejicich dvou let a mimo jiné mél byt také pro Sidneyho jakousi zarukou
bezpeli. Na cestu se Sidney vydal se tfemi svymi sluhy, ¢tyfmi kofimi a hotovosti
v hodnoté asi jednoho sta liber. ProtozZe se jeho cesta po Evropé nakonec protahla na
roky tfi, bylo potfeba, aby mu dalSi finanéni obnos pravidelné posilal jeho otec, sir
Henry Sidney.?® Bé&hem iniciaéni cesty pokracoval Sidney i nadale ve svych studiich,

vénoval se cestovani, zajimal se o politické zaleZitosti a navazoval pfatelstvi s mnoha

26 Symonds, John Addington. Sir Philip Sidney. Str. 23.

27 Berry, Edward. ,Hubert Languet and the ,Making of Philip Sidney’“. Studies in Philology, 1988, ro¢. 85, &. 3, s.
305-320 [online] [cit. 9.2.2023]. Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/4174308

28 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 54.

2% Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 54-55.
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prednimi evropskymi aristokraty a intelektualy. Tato pratelstvi se pro néj stala

pfinosnymi i v dobé po navratu zpét na kralovsky dvar.3°

......

zahrnuje Francii, Italii, Némecko a také Rakousko. Zcela zasadni byla pro Sidneyho
doba stravena ve Francii. Do Pafize totiz pficestoval pravé ve chvili, kdy zde probihal
konflikt, ktery ho uz navzdy poznamenal. Udalosti, ktera tolik formovala Sidneyho
osobnost, stejné jako jeho nasledné vnimani politickych zaleZitosti a jeho uméleckou
tvorbu, by Masakr Bartolomé&jské noci, jez zacal 24. 8. 1572. Jedna se o spor, ktery
byl vyvrcholenim tenzi mezi francouzskymi katoliky a protestanty. Tradicné byva
spojovan s oslavami snatku dcery tehdejSiho francouzského krale, Markéty z Valois,
ktera si brala za manzela Jindficha Navarského. Jejich manZzelstvi mélo vyreSit spory
tykajici se nabozenského vyznani ve Francii, ale nakonec se stalo zaminkou
k systematickému vyvrazdovani protestantu v Pafizi, odkud se pak tento spor rozsifil
i do vétSich mést v ramci celé Francie. BEhem mésice, nasledujiciho po vyse
zminéném masakru, bylo ve Francii zabito na padeséat tisic muzd, zen i déti
protestantského vyznani, bez ohledu na jejich spoleCenské postaveni. Pro Philipa
Sidneyho, mladého Angli¢ana, ktery byl vtomto okamziku na samém zacCatku své
kavalirské cesty, Slo, zcela urcité, o velmi silnou zkuSenost. Az do srpna 1572 necellil
Sidney zadnému konfliktu. S ur€itou nadsazkou lze Fici, Zze se s konflikty setkaval jen
prostfednictvim knih a znenadani byl svédkem vrazdéni nevinnych lidi, které mohl
pozorovat z prvni linie.3> Pomocnou ruku v této nelehké dobé podal mladému
Sidneymu Francis Walsingham, otec jeho budouci manzelky Frances Walsinghamove.
Lord Walsingham mél mladému Sidneymu zajistovat bezpeci pfi zpateéni cesté do
domoviny. | pfes vesSkeré hruzy, se kterymi se ve Francii setkal, se Philip Sidney do
Anglie vracet prozatim neplanoval. Francii sice opustil, misto navratu do své rodné
zemé se vSak i se svou skupinou rozhodl vydat na svou dalSi zahrani¢ni cestu,
tentokrat do Némecka. Pravé tam s nim pfed francouzskym masakrem uprchl i jeho
mlady pfitel Philippe du Plessis Mornay, hugenotsky aristokrat a teolog.3? Némecko
bylo pro Philipa Sidneyho dalSi dilezitou destinaci, nebot se zde diky Francisi

Walsinghamovi seznamil se svym pozdéjSim mentorem, Hubertem Languetem.

30 Greenblatt, Stephen. The Norton Anthology of English Literature. Str. 947.
31 stillman, Robert E. Philip Sidney and the Poetics of Renaissance Cosmopolitanism. Str. 1.
32puncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 61.
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3.3 PHILIP SIDNEY A JEHO MENTOR HUBERT LANGUET

Hubert Languet zil vletech 1518-1586. Byl francouzskym diplomatem,
reformatorem a humanistou plvodem z Burgundska. Pro Philipa Sidneyho se stal
jednou z nejvyznamnéjSich osobnosti v jeho Zivoté, pfedevsim pak v pribéhu jeho
iniciaéni cesty po Evropé. K jejich setkani, které podle vSeho inicioval lord Francis
Walsingham, doslo v lété roku 1572. Od prvniho momentu mél Languet na mladého
Angli¢ana velmi silny vliv a obrazné i doslova modeloval Sidneyho Zivotni cestu.
Hubert Languet od Francise Walsinghama prebral roli Sidneyho mentora a stal se jeho

celozZivotnim uditelem.33

Hubert Languet byl vniman jako jeden z nejvzdélanéjSich humanisti v Evropé
Sestnactého stoleti. Proto bychom pro Sidneyho jen téZzko nasli kompetentnéjSiho
mentora. Jeho ukolem bylo Philipa Sidneyho provést svétem evropské politiky a vstipit
mu zasady chovani, hodné reformovaného statnika tehdej$i neklidné doby.34 Languet
pfistupoval ke své roli mentora velmi zodpovédné. Mozna az prehnané intenzivné
se zajimal o Zivot svého svéfence a také ho do znacné miry ovliviioval a utvarel tak
jeho identitu. Inicioval totiz pro Sidneyho potfebné schlizky a kontakty
s vyznamnymi politiky, intelektualy, vojevudci. Sidneyho zamérem bylo tyto kontakty
i nadale udrzovat a rozvijet. Languetovym druhym ukolem bylo dohlizet na proces
Sidneyho dalSiho vzdélavani. Sméroval ho a doporu¢oval mu, ¢emu ma v ramci
vzdélavani vénovat svlj €as a od ¢eho ma naopak upustit. Svédky téchto
Languetovych snah jsme i v jejich vzajemné korespondenci. Korespondence, kterou
si mezi sebou Languet a Sidney vyménovali v dobach Sidneyho kavalirskych cest, i
v obdobi po Sidneyho navratu do jeho rodné Anglie, je velmi rozsahla. Jsme z ni
schopni naCerpat pomérné velké mnozstvi informaci o tom, jaky vztah si mezi sebou

ti dva péstovali. V korespondenci je nastinén taktéz pribéh Sidneyho vzdélavani atp.3®

Vztah mezi Hubertem Languetem a Philipem Sidneym bychom z dnesniho
pohledu oznadili jako velmi specificky. Odkazoval k takzvanému antickému konceptu

pratelstvi. Vztah mezi Languetem a Sidneym byl platonicky, zaloZeny primarné

33 Berry, Edward. ,Hubert Languet and the ,Making of Philip Sidney‘“. Studies in Philology, 1988, ro¢. 85, &. 3, s.
305-320 [online] [cit. 9.2.2023]. Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/4174308.

34 Symonds, John Addington. Sir Philip Sidney. Str. 27.

35 Berry, Edward. ,Hubert Languet and the ,Making of Philip Sidney“. Studies in Philology, 1988, ro¢. 85, &. 3, s.
305-320 [online] [cit. 9.2.2023]. Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/4174308.
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na intelektualnim pratelstvi, probihajicim na velmi hluboké urovni-i pfesto, Ze byl
Languet o celou jednu generaci starSi nez Philip Sidney. Na zakladé korespondence,
ke které mezi témito dvéma muzi dochazelo, jsme schopni vypozorovat, Ze vice citu
do pratelstvi vkladal Hubert Languet-mozna pravé vzhledem k vékovému rozdilu.
Zatimco pravé Languet byl, co se tyCe pisemného kontaktu se Sidneym, velmi
konzistentni, mozna az trochu urputny, ze strany Philipa Sidneyho dochazelo
k pravidelInému odepisovani na Languetovy dopisy jen zfidka, a to i pfesto, ze k nému

svym zpusobem vzhlizel.

Languet se pfi utvareni Sidneyho identity snazil, aby byl odrazem idealniho
renesancniho intelektuala. Sidneyho ukolem mélo byt postupné naplfiovani vysokych
oCekavani, ktera vuci nému méla jak jeho vlastni rodina, tak i Hubert Languet a jeho
dalsi pfatelé. V Languetovych ocich byl Philip Sidney genialnim mladym Angli¢anem,
u néhoz by si mohl ziskat podporu pfi snaze prfesveédcit kralovnu, aby si poCinala
aktivné a eventuelné zasahla v pfipadé vzniku evropskych nabozenskych valek
a ochranila tak evropské protestanty.2® Nadéjného mladého muze ve Philipu Sidneym
ovSem nespatfoval pouze Hubert Languet. Zajem o rozvijeni Sidneyho dovednosti
a znalosti projevovaly i dalSi vyznamné osobnosti alzbétinské doby, starSi muzi
vysokého postaveni, mezi néz mizeme zaradit napfiklad Williama Cecila, Williama

z Orange anebo Francise Walsinghama.®’

Obdobi zimy na prelomu let 1574 a 1575 stravil Philip Sidney ve Vidni. Na jafe
pak pokragoval Do Prahy, Drazdan, Heidelbergu, Strasburku a Frankfurtu. Jeho cesty
byly na Zadost kralovny pfed€asné ukonceny a do Londyna se Sidney vratil v ¢ervnu
téhoz roku. V dobé svého odjezdu na kavalirskou cestu po Evropé byl Philip Sidney
Sestnactiletym mladikem, ktery se vydal na cesty s cilem doplnit své dosavadni
teoretické vzdélani také o praxi. Zpét do Londyna se vratil po tfech letech jakoZto
mlady muz s ukonéenym vzdélanim, navic bohatSi o mnoho zkuSenosti, diky kterym
mohl vstoupit do své nové Zivotni etapy, jakou byl Zivot na kralovském dvore.3® Po
navratu k anglickému dvoru jiz nebyla korespondence mezi Philipem Sidneym a
Hubertem Languetem tak casta. Hubert Languet zemfel dne 30. zafi 1581

v Antverpach. PrestoZe z tohoto obdobi nebyla dochovana korespondence, ktera by

36 Greenblatt, Stephen. The Norton Anthology of English Literature. Str. 947.
37 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 24.
38 Symonds, John Addington. Sir Philip Sidney. Str. 32-33.
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odkazovala k tomu, jaky vztah mezi témito dvéma muzi v poslednich mésicich
Languetova zivota byl, Sidney musel zcela urc€ité pocitovat litost nad ztratou ¢lovéka,
ktery mél v jeho zivoté tak dllezitou roli-pfeci jen, Languet Sidneymu prokazoval
naklonnost a povzbuzoval ho i v tézSich chvilich, kdy kralovna Sidneymu tolik

nedlvérovala a zdalo se, Ze jeho kariéra stagnuje.3®

3.4 PHILIP SIDNEY NA DVORE KRALOVNY ALZBETY |.

Philip Sidney se do rodné Anglie vratil z kavalirské cesty jako dospély muz,
zvykly jednat s vyznamnymi u€enci. Od doby svého pfijezdu v kvétnu 1575 az do jeho
odchodu jakoZzto velvyslance v bfeznu 1577 pobyval na dvofe kralovny Alzbéty I., kde
bylo jeho hlavnim ukolem doprovazet kralovnu na dvorni slavnosti a ceremonie. Pfi
téchto slavnostech mu byl poskytovan prostor, v jehoz ramci mohl vefejné prezentovat
svUj talent a doposud nabyté zkuSenosti. Mimo to se pod pfisnym dozorem svého otce
vénoval také administrativé a stejné tak i vojenskym povinnostem.*® Jedna se o

obdobi, kdy se Sidney zacina vénovat basnické tvorbé.

Bé&hem dvou let stravenych na kralovském dvore se Philipovi podafilo zajistit
si postaveni uznavaného dvorana, jenz si lehce ziskava nalezité uznani ostatnich.
Uznani ostatnich dvofant i zkuSenosti, které nabyl v dobé své zahrani¢ni cesty, byly
dlvodem, pro¢ se Philipovi Sidneymu v roce 1577, tedy v jeho pouhych dvaceti dvou
letech, naskytla pfilezitost, uc¢astnit se jeho prvni zahrani¢ni politické mise. Jeho
ukolem, jakozto velvyslance, bylo spolecné se svou druzinou a spole¢nikem Fulkem
Grevillem dorazit ke kralovskému dvoru Rudolfa Habsburského, kterému mél prvné
vyjadfit litost kralovny Alzbéty |. nad ztratou jeho otce Maxmiliana a zadruhé predat jeji
blahoprani k nastupu na cisarsky tran.*! K témto tuc¢elim propuijcila kralovna Philipovi
Sidneymu lod a také finan¢ni obnos ditajici dva tisice liber.#?> Skrytym a fakticky
Sidneym, bylo informovat kniZata, vyznavajici protestanskou viru, o0 moznosti zfizeni
obranné ligy na odpor proti fimskokatolickému Spanélsku, a tim tak posilit rovnovahu

v rozvrzeni sil ve stfedni Evropé.*® Sidney se i se svou vypravou vratil do Anglie po

3% Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 217.
40 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 84-87.
4 Symonds, John Addington. Sir Philip Sidney. Str. 85.

42 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 117.
43 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 120.
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tfech mésicich, béhem kterych se setkaval s vyznamnymi osobnostmi, mezi néz patfil
napfiklad i Vilém |. Oranzsky. Po svém navratu zpét do Anglie vedl rozsahlou
korespondenci s vlivnymi personami, pfiCemz s jinymi osobnostmi dochazelo dokonce
i k osobnim setkanim na anglické padé. Tato skuteCnost je pro nas potvrzenim

vzdélani a vlivu Philiipa Sidneyho.

3.5 PHILIP SIDNEY A JEHO VZTAH S RODINOU ESSEXU

Po ukonCeni své kavalirské cesty a navratu ke kralovskému dvoru mél mlady
Philip Sidney mozZnost seznamit se s rodinou hrabat z Essexu. Rodina Devereux,
respektive hrabata z Essexu, byla vyznamnym anglickym Slechtickym rodem, ktery se
pozdéji stal spfiznénym jak s kralovnou Alzbétou I., tak i s rodinou Philipa Sidneyho.
Nejvice ovlivnila Sidneyho Zivot Penelope Devereux, pozdéji provdana Lady Rich. Rod
Essexu byl ale s rodinou rodu Sidney spfiznén také prostfednictvim rdznych rodinnych

snatkovych vazeb, které budou popsany pozdéiji.

S Walterem Devereux, prvnim hrabétem z Essexu se Philip Sidney seznamil
poté, co se v Iété roku 1576 pripojil ke svému otci, Henrymu Sidneymu, na vypravé do
Irska. V témze roce mél Philip Sidney mozZnost seznamit se s potomky hrabéte
z Essexu. Hrabé doufal, ze by se jeho nejstarsi dcera, Penelope Devereux, mohla stat
manzelkou mladého Philipa Sidneyho.** K siatku mezi Penelope Devereux a Philipem
Sidneym v8ak nikdy nedoslo. Pfesto se Penelope Devereux stala velmi vyznamnou

osobou v Sidneyho Zivoté.

3.5.1 PENELOPE DEVEREUX

Penelope Devereux zila v letech 1563-1607. Byla nejstarSi dcerou Waltera
Devereux a Lettice Knollys. Byla to pravé matka Penelope Devereux, Lettice Knollys,
diky niz byla rodina Devereux spfiznéna s anglickou kralovnou Alzbétou I. Lettice
Knollys byla totiz kralovninou sestfenici. Kromé dcery Penelope se manzelum
Devereuxovym pozdé&ji narodila dcera Dorothy (1565) a synové Robert (1567) a

Walter (1569). NejmladSim byl syn Francis (1569), ktery zemfel jesté v détském

44 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 106-108.
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véku. Své détstvi stravila Penelope Devereux i jeji mladSi sourozenci v sidle Chartley
v Staffordshiru. Essexova kariéra vojaka ve sluzbach kralovny se s domacim Zivotem
pFiliS neslucovala, a proto vyrustaly déti hlavné pod vlivem jejich matky. Lettice
Knollys se tak pro své dcery stala Zenskym vzorem, se kterym se pozdéji mohly

ztotoznovat.**

Lettice Knollys dbala na vzdélani svych potomkl. Penelope Devereux byla tedy
Slechticnou stejné vzdélanou, jako byla napfiklad jeji vrstevnice a sestra jejiho
pozdéjSiho ctitele, Philipa Sidneyho, Mary Sidney Herbert. Penelope Devereux byla
znama svym talentem pro hudbu a jazyky. Ovladala francouzstinu, Spanélstinu a

ital$tinu. Mimo jiné byla nadanou tanecnici, zpévackou a hrackou na loutnu.*6

K prvnimu setkani Penelope Devereux a Philipa Sidneyho doSlo v roce 1576,
kdyz Sidney doprovazel kralovnu spolu s hrabétem z Leicesteru do Chartley Castle,
sidla hrabéte z Essexu, kam byla kralovna pozvana jeho choti, hrabénkou z Essexu.
Jak jiz bylo naznaceno, Penelope Devereux se méla na pfani svého otce, hrabéte
z Essexu,, stat Sydneyho manzelkou. K sfiatku mezi Penelope Devereux a Philipem
Sidneym nikdy nedoslo. Philip Sidney byl po cely svlj dosavadni zivot zasmusilym a
vaznym mladikem o némz jeho pfitel Fulke Greville prohlaSoval, Ze snad ani nikdy
nebyl bezstarostnym veselym chlapcem. Misto po Zenéni touzil po vysokém postaveni

a po naplnéni jeho vznesSenych ambici na postu statnika.*’

O nékolik mésicl pozdéji, konkrétné 21. zafi roku 1576 Walter Deverux, prvni
hrabé z Essexu, umira. Poru€nikem lady Devereux se po Essexové smrti stal Henry
Hastings, tfeti hrabé z Huntingdonu. Z jeho rozhodnuti vzeSlo, Ze se manzelem
Penelope Devereux stane Robert, tfeti baron Rich, pozdé&ji hrabé z Warwicku. Jejich
sfatek, pozdéji odsouhlaseny i kralovnou Alzbétou |., probéhl 1. listopadu 1581.48
Z Penelope Devereux se tak stala Lady Rich. Z dochovaného zaznamu o jejich svatbé

vime, Ze manzelstvi Roberta Riche a Penelope Devereux nebylo nikdy $tastné.*®

Jiz pfed zminénou svatbou, od zacatku ledna roku 1581, pobyvala Penelope

Devereux na kralovském dvore, kde plnila funkci kralovniny sluzebné. Byla dulezitou

4 Freedman, Silvia. Poor Penelope: Lady Penelope Rich, an Elizabethan Woman. Str. 8.

46 Freedman, Silvia. Poor Penelope: Lady Penelope Rich, an Elizabethan Woman. Str.

47 Symonds, John Addington, Sir Philip Sidney. Str. 38.

48 Freedman, Silvia. Poor Penelope: Lady Penelope Rich, an Elizabethan Woman. Str.1.

4 Varlow, Sally. The Lady Penelope: The lost tale of love and politics in the court of Elizabeth I. Str. 87.
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soudasti kralovnina spolegenského Zivota.>® Ukolem Penelope Devereux i ostatnich
sluzebnych bylo kralovné délat spole¢nost pfi vecefich, tane€nich zabavach, hrach
a hostinach. ,Sluzebné byly pripraveny pobavit svou pani zpévem a hranim, stejné
jako konverzaci s ni.*! Tato mlada zena oslnila cely dvir nebyvalou krasou a stejné

tak i hudebnim nadanim a svou laskou k tanci.

Diky své krase, vzdélani a intelektu se Penelope Devereux brzy stala
vyznamnou osobnosti na alzbétinském dvofe. Méla moznost ovlivihovat vysoce
postavené osobnosti renesancni Anglie-svého nevlastniho bratra Roberta Devereuxe,
druhého hrabéte z Essexu, a svého pozdéjSiho milence a pozdéji i manzela Charlese
Blounta, prvniho hrabéte z Devonshiru. ,Nebylo sice dokazano, Ze by zastavala
Jakoukoliv, byt niZ$i politickou funkci, pfesto vSak sehrala kli¢ovou roli v udalosti, ktera

mohla naprosto zménit dosud zavedeny chod anglickych déjin.?

Touto udalosti byla vzpoura jejiho nevlastniho bratra a kralovnina oblibence
Roberta Devereuxa, druhého hrabéte z Essexu, ke které doSlo roku 1601. V jeji
nemilost upadl po udalostech, jez se zacaly jiz v roce 1599. Tou dobou byl hrabé
z Essexu povéren kralovnou, aby ved| anglické vojsko proti Irm. Jeho ukolem bylo
pokusit se uklidnit situaci, ktera v Irsku panovala, a nastolit zde anglickou nadviladu.
Essexovo tazeni do Irska nebylo uspésné. Proto se Robert Devereux posléze rozhodl
uzavfrit pfiméfi s vidcem irskych rebeld, Tyronnem. Ke smiru mezi t€mito dvéma muzi
doslo i presto, Ze kralovna Essexovi ve svych dopisech vyslovné nafizovala, aby se
smirCimi podminkami v zadném pfipadé nesouhlasil. Po navratu do Anglie Essex
védeél, ze padl v kralovninu nemilost. V dusledku dalSich intrik byl Robert Devereux
uvrhnut kralovskou radou do domaciho vézeni. Po propusténi z vézeni Devereux
pocitoval kfivdu plynouci ze ztraty kralovniny pfizné. Spole¢né s nékolika prateli se
rozhodl pro taZeni smérem ke kralovskému paldci. Jejich zamérem bylo zbavit
kralovnu Alzbétu |. Spatnych radcU, ktefi vUuc€i nim intrikovali. Pravé tuto vypravu
Alzbéta 1. pozdéji interpretovala jako povstani. V dusledku toho byli jedinci,
zainteresovani v této zalezitosti, souzeni. Hrabé z Essexu byl odsouzen Kk trestu
nejvysSimu-za tuto rebelii byl 25. inora roku 1601 popraven. PfestoZe byla Penelope

Devereux v celé zaleZitosti zainteresovana, svému bratrovi pozdéji pomahala, a

50 Freedman Sylvia. Poor Penelope: Lady Penelope Rich, an Elizabethan Woman. Str. 1.
51 Freedman, Sylvia. Poor Penelope: Lady Penelope Rich, an Elizabethan Woman. Str. 40.
52 Freedman, Sylvia. Poor Penelope: Lady Penelope Rich, an Elizabethan woman. Str. V.
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nakonec byla obvinéna ze spiknuti vUici kralovné, podafilo se ji dosahnout svého
propusténi. Popfela totiz, Ze by se na tomto spiknuti, jakkoliv podilela, a svou nevinnu

si dokazala obhajit.>3

Penelope Devereux nebyla jen velmi vlivhou Zenou na alzbétinském dvore.
Stala se také muzou mnoha soudobych umélct, mezi nimiz byl i jizZ zmifilovany Philip
Sidney. Byt' o lady Penelope nejprve nejevil zadny zajem a navrhovany snatek s ni
odmital, pozdéji si uvédomoval naklonost, kterou k této damé zacal chovat. Bohuzel
k tomuto uvédoméni Sidney dospél az po provdani Penelope Devereux za lorda
Riche.>* Philip Sidney choval city k Penelope Devereux az do své smrti v roce 1586.

Svou naklonnost ji projevoval ve sbirce sonetll nazvané Astrophel a Stella.

Vztahova vazba rodl Devereux a Sidney neexistovala jen diky naklonnosti
Philipa Sidneyho k Penelope Devereux. Kromé Penelope Devereux jsou s rodinou
Sidney spfiznény i dal$i Zzeny z rodu Essexu. Prvni z nich byla Lettice Knollys, matka
Penelope Devereux, jejimz prvnim manzelem byl Walter Devereux, prvni hrabé
z Essexu. Po jeho smrti se provdala podruhé, tentokrat za Roberta Dudleyho, hrabéte
z Leicesteru, kralovnina favorita. Tyto vdavky proto vyvolaly zna¢nou nelibost ze strany
Alzbéty I. Traduje se, Ze Lettice Knollys s Dudleym uzavfela sfatek poté, co svého
prvniho manzela otravila. Robert Dudley byl zaroven bratrem Mary Dudley Sidney,
matky Philipa Sidneyho a Mary Sidney Herbert. Byl to pravé Robert Dudley, kdo roku
1577 dohodl siatek Mary Sidney, své netefe, s o tficet let star§im Henrym Herbertem,
svym pfitelem a velmi zdmoznym muZem. Po Leicesterové smrti uzaviela Lettice
Knollys jesté tfeti manzelstvi. Jejim manzelem se tentokrat stal sir Charles Blount.
Blount byl vSak rok po jejich sfiatku popraven. Divodem k jeho popravé byla podpora
Roberta Devereuxa, druhého hrabéte z Essexu, nevlastniho bratra Penelope

Deverex.%

Jako nejvice paradoxni Ize popsat propojeni rodin Essex a Sidney diky Frances
Walsinghamové, dcefi Francise Walsinghama, jednoho z mentort Philipa Sidneyho,
jenz se pozdéji stal jejim manzelem. Frances Walsinghamova se po smrti jejiho
manzela Philipa Sidneyho stala manzelkou Roberta Devereuxa, druhého hrabéte

z Essexu, nevlastniho bratra Penelope Devereux. Nachazela se tak ve zcela zvlastni

53 Freedman, Sylvia. Poor Penelope: Lady Penelope Rich, an Elizabethan woman. Str.126-148.
4 Symonds, John Addington. Sir Philip Sidney. Str. 37.
55 Kastnerova, Martina. Poezie jako vyprdvéni pfibéhi: Intelektudini kruh Philipa Sidneyho. Str. 71-72.
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situaci. Vzhledem k okolnostem a rodinnym vazbam jejiho nyné&jSiho manzela,
dochazelo k pomérné Castému kontaktu mezi ni a lady Rich, muzou jejiho prvniho
manzela, diky niz vznikl jeden zjeho nejvyznamnéjSich literarnich pocina-sbirka

sonetu Astrofel a Stella.>®

V této kapitole byly uvedeny jen nékteré ze vztahovych vazeb rodin Essex
a Sidney. | z vySe popsanych propojeni dvou vyznamnych rodl alzbétinské Anglie Ize
dospét k zavéru, Ze k utvareni jejich vzajemnych vztaht dochazelo za pozoruhodnych

okolnosti, z nichz mnohdy pramenily skandaly.

3.6 PHILIP SIDNEY MANZELEM A VOJAKEM

Po odmitnuti shatku s Penelope Devereux se manzelkou Philipa Sidneyho stala
v roce 1583 teprve Sestnactileta Frances Walsinghamova, dcera jeho dobrého pfitele,
Francise Walsingama, ktery pUsobil béhem Bartolomeéjské noci ve Francii coby jeho
poruénik. Pfesny datum jejich svatby ovSem neni znam. Pro Philipa Sidneyho se zdalo
byti uzavieni sfatku s mladou Frances Walsinghamovou vyhodné. Walsingham totiz
prislibil zaplaceni dluhl rodiny Sidneyovych, o kterych se Sir Henry Sidney zmirioval
ve svych dopisech, adresovanych siru Francisi Walsinghamovi. > Kromé toho se také
sir Walsingham zavazal, Ze v prvnich mésicich po planované svatbé zajisti Sidneymu

a své dcefi pribytek, ve kterém budou moci prebyvat.5®

Manzelstvi Philipa Sidneyho trvalo pouhé tfi roky a jeden den. Krozdéleni
tohoto mladého manzelského paru doslo z dlivodu Sidneyho nahlé smrti, ktera nastala
po zranéni, jez Philip Sidney utrpél v bitvé u Zutphenu. Ackoliv by se mohlo zdat, Zze
vzhledem k dobrym rodinnym vztahdim, pfedevSim pak se svym tchanem, sirem
Walsinghamem, bude mit Philip Sidney blizko i ke své manzelce, nebylo tomu tak. O
svou mladou novomanzelku nejevil Sidney pfili§ velky zajem. Na viné byl
pravdépodobné i velky vékovy rozdil. Zatimco Sidney byl jiz dospélym, a navic dosti

zkuSenym muzem, jeho novomanzelka byla teprve dospivajici divkou.>® Spole¢ného

56 Kastnerova, Martina. Poezie jako vyprdvéni pfibéhi: Intelektudlini kruh Philipa Sidneyho. Str. 73.
57 Symonds, John Addington. Sir Philip Sidney. Str. 110-113.
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potomka se par doCkal necely rok po svatbé. Jejich dcera Elizabeth se narodila
v prubéhu fijna roku 1585. Jeji kitiny poté byly naplanovany na 20. listopad. Kmotrou

Sidneyho dcery se stala kralovna Alzbéta, po které byla jeji kmotfenka pojmenovana.

Rodinny Zivot Philipa Sidneyho a jeho manzelky byl narusen boji v Nizozemi,
kam byl Philip Sidney povolan kralovnou Alzbétou coby guvernér Flushingu. Byl nucen
odcestovat jen chvili po narozeni své dcery a kvlli svym povinnostem v zahranici nebyl
pfitomen ani na jejich kftinach, které se konaly na st. Olave ‘s Hart Street. Odjezd od

dvou nejdulezitéjsich Zen v Sidneyho Zivoté pro néj ziejmé nebyl lehkou zaleZitosti.®°

Sidney si byl védom tézkého ukolu, ktery ho Cekal-zabranit tomu, Zze by se
Evropa musela potykat se zanikem nabozZenskych a politickych svobod, k ¢emuz by
jisté doslo, pokud by se podafilo postupujicim Spanélskym vojakim naplno prosadit

protireformacéni postoje a Anglii tak zasadit smrtici uder.

Philip Sidney byl velmi odvazny a ctizadostivy muz a 21. zafi, se pfi pochodu
smérem k Zutphenu, méstu, které bylo drzavou Spanéll jiz od roku 1583, rozhodl,
Ze nasledujiciho dne vyrazi do boje coby vojak. Byl smifen s tim, Ze by se mu mohl
tento boj stat osudnym. V den rozhodujiciho boje pokryla bitevni pole velmi husta
mlha, v niz byl stfelou zasazen nejprve Sidneyho kan, kterého jesté odvedli a Sidney
se pak vratil do utoku. O chvili pozdéji byl zasazen i sam Sidney. Utrzil ranu z muskety,

kterd zasahla jeho levé stehno v misté nad kolenem.5!

O Philipové zranéni se prostfednictvim Leicesterova dopisu dozvédéli i na
kralovském dvore. Dopis byl zamérné psany tak, aby mohl byt vefejné Cteny u
kralovského dvora. Leicester v ném podava informace o tom, Ze pfes své pocateéni
obavy, vyplyvajici z vaznosti zranéni Philipa Sidneyho, muze sdélit, ze se jeho
zdravotni stav zlepSuje, coz, jak Leicester v dopise uvadi, potvrdili i oSetfujici lékafi.
Navic mél Sidney dle v8eho idealni podminky k zotaveni. Ke zhorSeni Sidneyho
zdravotniho stavu doS$lo az o nékolik dni pozdéji. Za€al se potykat s proleZzeninami,
zpUsobenymi dlouhym lezenim, jeho poranéna noha pachla a byla zasazena
gangrénou, jiz vyvolala bakterialni infekce, ktera se Philipovi do rany dostala. Posledni
dny svého zivota Sidney protrpél ve velkych bolestech. Jedinou moznosti, jak

Sidneymu pomoct a zachranit mu zivot, bylo mu stfelou zasaZzenou nohu amputovat.

80 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 278.
61 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 295.
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O Amputaci se ale zfejmé nikdo z pfitomnych Iékafl nepokusil. | pfes velké bolesti a
horeC¢ku setrvaval Philip Sidney v poklidu a zachovaval si duSevni rovnovahu. Jesté
par dni pfed svou smrti si kratil ¢as straveny na lizku tvorbou prozaickych dél.
V poslednich dnech byla sepsana také Sidneyho posledni vule. JakoZto velmi
spravedlivy a §tédry muz rozdélil svou pozlstalost mezi své pfibuzné, znamé a
nezapomnél ani na své dlouholeté sluhy nebo na kralovnu, které vénoval drahokam

v hodnoté jednoho sta liber.5?

Phillip Sidney zemfel 17. Fijna 1586 kolem druhé hodiny odpoledni
v nizozemském Arnhemu. Udajné& mé&l zemfit v naruéi svého tajemnika, ktery mél kviili
sepisovani poslednich Sidneyho odkazl spocinout na lizku vedle néj. Z posledniho
dopisu, ktery byl sepsan pouhou jednu noc pfed Sidneyho smrti, mizeme vycist, ze
jeho touha po zivoté byla velka a vibec u néj nedochazelo k uvédoméni, Zze mu zbyva
jen nékolik poslednich hodin zivota. Po Sidneyho smrti se u jeho lGzka sesli vSichni
jeho pfitomni blizci. O Sidneyho smrti byla o par dni pozdéji informovana
Walsinghamova rodina i kralovna Alzbéta, ktera tak pfiSla o oddaného dvorana a
vojaka, jenz ji byl velkou oporou v bojich se Spané&lskem. Jeho smrt zarmoutila i
Spanély, ktefi, by se, jak by bylo mozno predpokladat, méli spiSe radovat z Ubytku
jednoho nepfitele. Litost nad Sidneyho skonem vyjadfil i kralovnin uhlavni nepfitel Filip

Spanélsky, Philiptiv kmotr.63

Sidneyho mrtvé télo bylo nabalzamovano a prfevezeno do Flushingu, kde
zlistalo po dobu osmi dni. Prvniho listopadu pak bylo anglickym vojskem s veSkerymi
vojenskymi poctami doprovazeno k plavidlu s ¢ernymi plachtami, které ho nasledné
dopravilo k Tower Hill. Sidneyho velkolepy pohfeb se konal 16. unora 1587 v katedrale
svatého Pavla. Pravod, jdouci u této prilezitosti Londynem, cital na sedm set
truchlicich muz(.%* Pompézni, a navic do posledniho detailu propracovany pohieb, byl
financovan Sidneyho tchanem, lordem Francisem Walsinghamem. Jednalo se o tak
nakladnou zalezitost, ze i velmi bohatého vedouciho pracovnika, patficiho k tajnym
sluzbam kralovny Alzbéty, jakym Walsingham byl, malem zruinovala. Kromé velice

nakladného pohibu bylo nutné splatit také vSechny dluhy Philipa Sidneyho a jeho otce

52 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 296-301.
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Hanryho Sidneyho. Tento dobry skutek, ktery pro rodinu Sidneovych Walsingam
vykonal, pfivedl do dluhi jeho samotného. Aby dluh dale nenarlstal, pfikazal
Walsingham, aby byl v pfipadé jeho smrti pohifben v noci a bez obfadu, coZ mu bylo

v roce 1590 spInéno.5®

3.7 LITERARNI TVORBA PHILIPA SIDNEYHO

Philip Sidney byva zpravidla vniman jako vyteCny renesancni basnik, ktery
sepsanim svych dél nemalou mérou pfispél k anglické literarni tvorbé. Obecné Ize Fici,
Zze aby se tvorba renesanéniho basnika stala uspésnou tak, jako tomu bylo pravé u
Philipa Sidneyho, mél by tento basnik naplfiovat urcité idealy, mezi které fadime nejen
schopnost tvofit fiktivni svéty. Idealni renesanéni basnik by mél byt muzem pevné
dodrzujicim obecné ustanovené moralni zasady, muzem vzdélanym a zbé&hlym
v umeéni i jazyce a nadto byt jeSté muzem, ktery bravurné ovlada uméni mluveného

projevu.56

Philip Sidney se zacal literarni tvorbé vice vénovat ve druhé poloviné
Sestnactého stoleti, kolem roku 1578, tedy ve svych dvaceti ¢tyfech letech, a vénoval
se ji jesté na své smrtelné posteli v roce 1586. JiZ po svém navratu z tfileté kavalirské
cesty v roce 1575, poté, co vzrostla jeho popularita na alZzbétinském dvore, zacal byt
znamy jako ,tvarce kralovskych zabav®. Soucasti téchto kralovskych zabav byla rizna
dvorni vystoupeni nebo vice ¢i méné propracované alegorické hry.%” Sidneyho prvnim
pocCinem byla pravdépodobné hra s nazvem The Lady of May, sepsana roku 1587.
Sidney ji poprvé prezentoval, kdyZ kralovna navstivila jeho stryce, hrabéte ze
Leicesteru, v jeho venkovském sidle ve Wansteadu, kde byl Philip tou dobou také
pfitomny. Jednalo se o pastoralni dilo, obsahujici alegorické vyjevy, tykajici se
kralovny Alzbéty a jejiho planovaného sfatku s vévodou z Anjou. K navrhovanému
shatku kralovny Alzbéty |. s francouzskym katolikem se stavéla odmitavé nejen vétSina
obyvatel soudobé Anglie, ale i protestantska Slechta. Soucasti hry Philipa Sidneyho je

jeho prosba, v niz oslavuje kralovnu jako velkou a moudrou panovnici. V nasledujicim
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textu Sidney predklada kralovné své argumenty, kterymi se ji snazi dokazat, Ze jeji
pfipadny shatek s francouzskym vévodou by byl pro osud anglického kralovstvi fatalni
chybou.® Po prezentaci tohoto dila kralovna Alzbéta Sidneyho s rozzlobenim na ¢as

propustila ze svého dvora.5°

Po propusténi z kralovského dvora nasel Phillip Sidney své utocisté ve Wiltonu,
panstvi, které patfilo jeho milované mladsi sestfe Mary Sidney Herbert, hrabénce
z Pemborke. Sidney na tomto misté pobyval po dobu sedmi mésic.”® Vzdalen od
kralovského dvora, zazival Sidney pocity uvolnéni a svobody, které se odrazely
v poezii vytvorené v tomto obdobi. Cas, ktery tu stravil, se pro né&j stal velmi dulezitym.
Vzniklo zde jedno z jeho velmi dllezitych prozaickych dél, které je dnes zkracené
znameé jako Arcadia. Plny nazev tohoto jeho dila zni The Countess of Pembroke s
Arcadia. Jak jiz ze samotného nazvu této pastoralni romance vyplyva, zamérem
Philipa Sidneyho bylo vénovat ji své mladsi sestfe Mary Sidney Herbert, hrabénce
z Pembroke, se kterou ho pojil velmi blizky vztah, jeSté vice prohloubeny spole¢nou
zalibou v literarni tvorbé.”* Diky velké pohostinnosti Henryho Herberta, jeho Svagra,
mohl Philip Sidney svdj nové nabyty volny as travit se svou sestrou Mary Sidney a
jejimi pritelkynémi, jejichz naklonnost si nalezité uzival.”? Sidneyho literarni tvorbu
Zeny do znacné miry ovlivnily a z velké Casti je pravé jim také urCena. Zvlasté
v literatufe uréené zenam se mohl Sidney zbavit otézi, kterymi by byl svazan, pokud
by i nadale zUstal u kralovského dvora a svou tvorbu vénoval pfedné Alzbété I., anebo
napfiklad lordu Walsinghamovi.”® V roce 1581 zacal Philip Sidney tvofit sva dalsi
dllezita dila-Astrofela a Stellu, velky soubor sonetl a Obranu basnictvi, emotivni fec,

ktera je, jak jiz samotny nazev dila jasné vypovida, vénovana poezii a jeji obrané.”

V literarni tvorbé Philipa Sidneyho jsme schopni odhalit urcité rysy, které by se
daly oznacit jako pro ni charakteristické. Sidney byl narodnim basnikem a jednim
z pfiznaCnych rysa jeho literarni tvorby je proklamace pouzivani anglického jazyka.
Sidney povazoval pouzivani narodnich jazyka pfi tvorbé literarnich dél za dulezité

predevsim proto, ze si byl védom faktu, ze v takovém pfipadé budou dana literarni dila

%8 Sidney, Philip. The Lady of May.
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dostupnéjsi i obycejnému lidu.” DalSim rysem, signifikantnim pro Sidneyho literarni
tvorbu, je jeji propojeni s dobovym politickych kontextem. Sidney se ve svych dilech
snazi také o reflexe socialni ulohy poezie. Tvrdil totiz, Ze jejim ukolem je vést Ctenare
k moralnimu ucinku, ktery by mél v lidech vzbuzovat touhu po konani dobra. Tato
touha by méla byt podle Philipa Sidneyho v lidech probuzena prostfednictvim
zobrazeni toho, co v nich samotnych vzbuzuje libost, a tudiz je nenasilnym, ba naopak
zcela pfijemnym zplasobem vede ke cnosti. Kromé moralniho u€inku Sidney u poezie

vyzdvihuje jeji smysl v ramci vzdélavani.

Béhem Sidneyho Zivota nikdy nedoSlo k vytisténi jeho dél. Ta, prestoze byl
Sidney vynikajicim literatem, ktery vytecné odvadél svou praci, vzdy kolovala pouze
ve formé rukopist v ramci okruhu jeho rodiny, pratel a znamych.”® Z divodu nahlé
smrti  Sidney sva literarni dila nikdy nedokoncil. O dokonéeni Sidneyho
rozpracovanych dél a stejné tak i o jejich nasledny tisk se zaslouzila az jeho sestra
Mary Sidney Herbert. ZaslouZila se tak o vybudovani kultu Philipa Sidneyho. Sydneho
smrt tak dala moznost vzniku dalSim pfibéhim, jejichz hlavni aktérkou byla jeho sestra,

ktera se usilovné snazila, aby jméno Sidney Zilo i nadale.”’

3.7.1 THE COUNTESS OF PEMBROKE'S ARCADIA (ARCADIA)

Sidneyho dilo The Countess of Pembroke ‘s Arcadia, které se obecné vzilo pod
zkracenym nazvem Arcadia, bylo, jak jiz bylo uvedeno, sepsano asi v roce 1580 po
jeho odchodu z kralovského dvora do Wiltonu. Zde mél Philip Sidney, osvobozen od
dvorskych povinnosti, prostor, ktery mohl vénovat hlavné své literarni tvorbé. Arcadia
tu sice nevznikla cela, ale mizeme fici, ze alespon jeji podstatna ¢ast vznikla pravé
zde. Nejprve Sidney sepsal prvni ¢ast tohoto dila, ktera nese nazev The Old Arcadia
(Stara Arcadia). Jeji celek byl pavodné slozen z péti knih. Kdyz Sidney své dilo
dokonCil, nebyl s nim zcela spokojen. Proto vroce 1583, po snatku s Francis
Walsinghamovou, pfistoupil Sidney k jejimu vyraznému rozsifeni. Nové, o takrka tfi

knihy rozsSifené zpracovani tohoto Sidneyho literarniho dila, je nyni oznaCovano jako

7> Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 143.
76 Addleshaw, Percy. Sir Philip Sidney. Str. 190.
77 Kastnerova, Martina. Poezie jako vyprdvéni pfibéhi: Intelektudlini kruh Philipa Sidneyho. Str. 45.
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The New Arcadia (Nova Arcadia).”® Jedna se o nejobsahlejsi dilo pochazejici z pera

Philipa Sidneyho.

Prvni €ast dila Philipa Sidneyho-Stara Arcadia je pastoralni romanci, Vv jejiz
prvni knize jsou popisovana dobrodruzstvi princt Pyrocla a Musidora a osudy vévody
z Arcadie, jeho manzelky Gynecii a jejich dvou dcer’® Pfibéh tohoto Sidneyho dila se
odehrava V Arcadii, zemi, které vladne vévoda Basilius. Basilius byl panovnikem
dobrym a spravedlivym az do chvile, kdy se pfi své cesté do Delf prostfednictvim
véstby dozvédél, Zze bude ter€em posméchu svého lidu, jelikoz se jeho manzelka
Gynecia zamiluje do jiného muze, se kterym pak nasledné bude mit i milenecky pomér
a jejich spolecné dcery se vdaji pod svou urover. Nestésti se udajné nevyhne ani zemi,
které vladne. Z véstby si Basilius odnasi zjisténi, Zze jeho zemé& bude napadena
neprateli, ktefi ho navic pfipravi o post panovnika Arcadie. Vévoda této véstbé uveéri
a na zakladé informaci, které se dozvi, zaCne jinak velmi schopny a racionalné
uvazujici panovnik jednat velmi iracionalné. Aby ochranil sebe, svou rodinu i svou
zemi, rozhodl se vladu nad Arcadii pfedat do rukou svého dobrého pfitele Philanxe
a nasledné i se svou rodinou utéci do exilu, kde mu ma byt napomocen jeho sluzebnik
Dametas. DalSimi dulezitymi figurami, zasadnim zpUsobem ovliviiujicimi déj celého
Sidneyho dila, jsou bratranci Pyrocles a Musidorus, princove, jez cela zemé zna diky
jejich hrdinskym &indm. Prvni z nich, Pyrocles, se zamiluje do Basiliovy dcery a
rozhodne se, Zze se s ni musi setkat. Pro tuto cestu se rozhodl zvolit prevliek za
amazonskou zenu, diky kterému doufal, Zze se ke své favoritce snadnéji dostane. Kvdli
prevleku je vSak teréem posméchu Musidora, muze, ktery se rozhodl mu na cesté za
laskou délat spole€nost. Jejich cesta je zakon€ena uspéchem, protozZe se jim podafilo

Basiliovu rodinu, a predné jeho dceru, vyhledat.8°

V tomto momenté se zacina pfibéh Sidneyho Arcadie komplikovat a na fadu
pfichazi velké mnozstvi zvrat(. Pyrokles je ve svém pocinani tak uspésny a jeho
prevlek za Zenu je tak vérohodny, Ze se do né&j zamiluje samotny Basilius. Zamilovani
se nevyhne ani Pyroklovu doprovodu, Musidorovi. Ten si totiz uvédomi, Ze chova city
k Basiliové druhé dcefi. Stejné jako jeho pfitel se Musidorus rozhodne vyuzit moznosti

prevleku, aby se mohl dostat blize ke své vyvolené. Neni ovSem tak odvazny, aby

78 Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney: The Major Works. Str. XXII.
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zvolil prevleceni za Zenu. Vstfic své vyvolené se tedy vyda v previeku pastyre.®! Déj
Sidneyho pfibéhu se nadale rozvétvuje, a tedy i zna¢né komplikuje. Pro tuto

diplomovou praci je ale takovéto nastinéni déje dostacujici.

Hlavnim tématem, kterému se Sidney ve Staré Arcadii vénuje, je laska ve vSech
jejich podobach (Basiliova milenecka laska k manzelce, rodiCovska laska k jeho
dvéma dceram, neopétovana laska Pyroklova, zarliva laska Gynecii). Kromé
prevazujiciho tematizovani lasky je vtomto dile vénovan prostor také myslenkam
tykajicim se politiky. Sidney zde reflektuje své dosavadni Zivotni zkuSenosti, které
Arcadia, jejimz panovnikem je vévoda Basilius, v sobé ma, do jisté miry, odrazet
soudobou Anglii. Proto je v tomto dile znazornén statni systém, ktery nese podobné
znaky jako statni systém nastaveny v soudobé Anglii. | postavy, vyskytujici se v tomto
dile, maji predstavovat skutecné osobnosti, v jejichz obklopeni Philip Sidney Zil.
Philisides, kterému Basilius ve spéchu pfedaval vladu nad Arcadii tésné pred svym
uprkem do azylu, ma zosobrfiovat samotného Sidneyho, k Cemuz odkazuje i pouZiti
napadné podobného jména, stejné jako povahové rysy, ze kterych je jasné patrno,
Ze se Sidney pfi psani snazil vykreslit sam sebe. Sidney chtél v tomto dile poukazat
také nafakt, Ze se povaha ¢lovéka muze ménit v zavislosti na okolnostech, které v ném
vyvolavaji nejriznéjSi emoce, od kterych se nasledné jeho budouci chovani odvijet.
Sidney se snazil poukazat na fakt, Zze pokud jednaly postavy pfibéhu iracionalng,
nastal v zemi i v jejich zivotech zmatek a urcité bezvladi. Chce tak upozornit na to, ze
jediné v pfipadé, Ze se Clovék bude chovat racionalng, cnostné a navic bude dodrzovat
nastavené moralni zasady, bude i vSe kolem né& vrovnovaze a bude tak

nastaven idealni stav fungovani véci a okolnosti.

Arcadia je dilem, které je ze své podstaty pro jeho ¢tenafe ponékud obtizné.
Sidney v ném predklada sloZité epizody, zkomplikované jesté o odboclky-Ctenar

se tedy v déji snadno ztrati.®?

Prestoze Sidney v jeho posledni vuli zdlrazrfioval své prani, aby jeho dilo
nalezelo jen jeho mladsi sestfe Mary Sidney Herbert, hrabénce z Pembroke, byla

to pravé ona, kdo se ho rozhodl s pomoci Sidneyho pfitele Fulka Grevilla zrevidovat

81 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The Literary Response to sir Philip Sidney. Str. xxiii.
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a nasledné vydat jeho tiSténou verzi. Existuji tedy tfi verze Sidneyho Arcadie — Stara,
dokonCena Arcadia, Nova, ale nedokonCena Arcadia a posmrtné slozena Arcadia.
Otazkou ale zustava, pro¢ se Philip Sidney rozhodl Arcadii napsat a jak velky mél byt
rozsah jeji revize. DalSi otazkou, kterou si odbornici kladou, je, zda vznikaly verze
Arcadie jako separovana, odlisna dila nebo zda Sidney povazoval Starou Arcadii za
jakysi predstupefi pro mnohem podstatnéjSi dilo, které pfisSlo pozdéji. Posledni
otazkou, kterou se dnesni odbornici snazi zodpovédét je, jak méla podle planu Philipa

Sidneyho zrevidovana Arcadia skongit.®?

VySe polozené otazky vyplyvaji zrozdilnosti Staré a Nové Arcadie. Tato
rozdilnost obou verzi ma za nasledek ur€itou nekompatibilitu Uplného zavéru,
se kterou se ostatné setkavame v priibéhu ¢teni celého revidovaného dila. V pripadé,
ze se odbornici tazi po Sidneyho zamérech s jeho dilem, pro jejich ureni je nutné
v ramci Nové Arcadie oddélit ty pasaze, které psal Sidney pavodné pro Arcadii Starou.
Muzeme tak urcit pofadi, v jakém Philip Sidney své dilo revidoval. Takové snahy se

vr wiwvos

fakt, Ze revize v8ech ¢asti dila rozhodné nebyla provedena ve stejném rozsahu.8*

Co se tyCe revidované verze tohoto Sidneyho dila, zda se, Ze pfestoze
se Sidney rozhodl pro sepsani Nové Arcadie, pravdépodobné nechtél upustit ani
od kterékoliv ¢asti Staré Arcadie, ¢ehoz si mizeme povSimnout v Nové Arcadii, kde
jsou s vyjimkou asi péti nebo Sesti stran plvodni témata ponechana. Presto
se vnovém zpracovani setkdvame s nedostatkem adaptace, pravdépodobné

zpusobenym kompletni revizi vSech ¢asti dila. 8

V souvislosti se Sidneyho revizi tohoto dila vyvstava otazka, jak méla byt podle
jeho planu Nova Arcadia zakoncena. Podle nazoru jeho pfitele Fulka Grevilla mél byt

konec Nové Arcadie ve shodé s koncem té Staré, nehledé na vyvoj déje.8¢

Ackoliv si nejsme jisti ani zamérem, s jakym Sidney toto dilo utvarel, ani jeho
planovanym koncem, dllezité je, Zze si Arcadia ziskala velmi mnoho pfiznivcd,

obdivovatelll i pokracovatelt®’, mezi néz patfil napfiklad i William Shakespeare.

8 Schneider, Regina. Sidney’s Rewriting of the ,Arcadia”. Str. 1-2.
84 Schneider, Regina. Sidney’s Rewriting of the ,,Arcadia”. Str. 3-5.
8 Schneider, Regina. Sidney’s Rewriting of the ,Arcadia”. Str. 5-6.
8 Schneider, Regina. Sidney’s Rewriting of the ,Arcadia”. Str. 27
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3.7.2 OBRANA BASNICTVI

Obrana basnictvi, v origindle The Defence of Poesy, je dalSim slavnym
literarnim dilem Sira Philipa Sidneyho. Jednalo se o jeho celkové tfeti literarni pocin.
Jako vubec prvni napsal Sidney dilo urené pro kralovnu Alzbétu I., které je dnes
obecné znamé jako Lady of May. O rok pozdéji, tedy v roce 1578, potazmo v roce
1580 dotvofil Sidney k obrazu svému dilo The Countess of Pembroke’s Arcadia,
pojmenované na pocest jeho mladSi sestry Mary Sidney Herbert, hrabénky
z Pembroke. Koneéné pak vytvofil pravé Obranu basnictvi, dilo sepsané jakozto
emotivni fe¢, jehoZ ucelem méla byt pravé obrana poezie. K jeji publikaci doslo roku
1595, tedy devét let po smrti jejiho autora, nicméné této oficialné publikované verzi
predchazela jesté neautorizovana verze nesouci nazev An Apology for Poetry.®® Ta
prestala byt brzy po vydani autorizované verze verejné dostupna v ramci Sidneyho
intelektualniho kruhu. Pfi psani tohoto dila byl Sidney zcela urcité ovlivnén klasickymi
vzory, na néz v dile v nékolika pfipadech explicitné odkazuje.?® Z tohoto diivodu by se
Obrana poezie méla dostat vyhradné do rukou vysoce vzdélané sorty ¢tenaru®, ktefi
budou schopni orientace v ramci celkového kontextu historie poetiky a také budou

obeznameni s aktualnimi diskusemi.%!

Jedna se o prvni rané novovéké dilo, jehoz autor si kladl za cil obhdjit prvenstvi
poezie prfed beletristickou literaturou. Poezii Philip Sidney vnimal jako naprosto
autonomni formu poznani, diky niz jsme schopni jednat tak, aby bylo nase chovani v
ramci vefejného prostoru v souladu s nastavenymi moralnimi zasadami, a tim bylo
umoznéno, aby ve spolecnosti panovala vSeobecna spokojenost. Dllezitost propojeni
vzdélani, Cetby a vlady, potazmo kultivovaného vefejného vystupovani, zacal Sidney
vnimat jiz vdobé své iniciaCni cesty, a to pfedevS§im v momenté&, kdy se ve
francouzském hlavnim mésté ocitl ve chvili, kdy zde probihal Masakr Bartolomé&jské
noci, po niz zaCal vnimat poezii jako prostfedek, ktery ma ve své moci zajistit

bezpecnost a ochranu Zivota lidi.??
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Zakladem, ze kterého se Philip Sidney pfi tvorbé Obrany basnictvi rozhodl
vychazet, je prfevazné aristotelsky koncept uméni jako mimesis. DalSi Sidneyho
inspiraci byl Horatiliv spis O uméni basnickém, ve kterém Horatius hovofi o tom, Ze
poezii je mozno vnimat jakoZzto slovni obrazy (speaking pictures). Tezi, zdUrazriujici
spoleCenskou funkci poezie, pfevzal Sidney rovnéz ztohoto spisu. Na zakladé
myslenek, které Sidney v Obrané prezentuje, mizeme ziejmé predpokladat, Zze kromé
Horatiova spisu O uméni basnickém, znal Sidney takova dila, jakym byla napfiklad
Aristotelova Poetika a Rétorika nebo rétorické spisy Ciceronovy a Quintilianovy, se
kterymi se pravdépodobné seznamil jiz v dobé své iniciaCni cesty napfi¢

Kontinentem.®3

Za hlavni motiv Sidneyho Obrany basnictvi mizeme povazovat touhu po definici
presného mista poezie mezi ostatnim védénim. Sidney vnima poezii jakozto dila, ktera
jsou diky své vymluvnosti schopna pfreklenout propast mezi posvatnym a svétskym.
Je to pravé vymluvnost poezie, diky které je mozné uplathovat ur€itou moc nad jejimi
Ctenafi vramci vefejné sféry a dosahovat tak toho, Ze jejich chovani bude
pravdépodobnéji mravnéjsi. Stejnou moc pak podle Sidneyho bude poezie mit i na
pracovniky, pusobici napfiklad ve sféfe politické, jakozto i na panovniky, které dokaze
osvobodit od hfiSnosti. Proto je podle Sidneyho poezie jedinym prostfedkem, diky
kterému je mozné svét osvobodit od hfiSnosti a tyranie. Ostatni védecké discipliny
tento ukol podle jeho nazoru nezvladnou. Odmitavy postoj Sidney zaujima obzvlasté
vUci historii a filosofii.®

Jeho cilem nebylo vytvofit dalsi damysliny vyklad, tykajici se dané problematiky.
Své teze vztahuje hlavné k chovani jedincl v ramci spole€nosti a kultury. V uvodu
Obrany poezie se setkavame s pfibéhem, ktery byl Sidneymu vypravén béhem jeho
iniciaCni cesty. Tento pfibéh se tykal vychvalovani jezdeckého uméni. Po vyslechnuti
tohoto pfibéhu nebyl Sidney uchvacen argumenty z teorie a praxe, zaujaly ho spiSe
zaujmout Ctenare hlavné skrze pocitované emoce, spiSe, nez si Ctenare ziskavat
logickou argumentaci a obecné platnymi teoriemi.®® P¥i strukturaci svého dila si Sidney

zvolil stejny postup, jaky Ize vysledovat u klasické soudni feci. ACkoliv nam argumenty,

9 Kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védéni. Str. 35-36.
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9Sidney, Philip. The Defence of Poesy. Str. 212.
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které Sidney v Obrané uvadi, nezavdavaji divod hledat v nich jakoukoliv strukturu,®®
CasteCné jsme schopni ji ve spisu najit. Zakladni mys$lenky, které jsou zde Sidneym

prezentovany, Ize shrnout do Sesti zakladnich oblasti:

1) Vymezeni mista poezie mezi ostatnimi védami vyzdvihnutim jejich ucinka,
jimiz se odliSovala pfedevsim od moralni filosofie a historiografie;

2) Koncepce poezie jakozto uméni napodoby a uchopeni basnictvi jako tvorby
slovnich obrazl (speaking pictures);

3) Moc poezie prekrocit hranice pfirody (a produkovat ,another nature®);

4) Moc poezie moralné a spoleCensky smérovat jeji Ctenare;

5) Vyvraceni vyhrad vici basnictvi;

6) Komentar k anglicky psanému basnictvi.®’

VSech Sest uvedenych okruhl se vramci Obrany basnictvi argumentacné
prolina. Jak jiz bylo ve vySe uvedeném vyctu zminéno, prvnim cilem Philipa Sidneyho
bylo v ramci Obrany Basnictvi vyty€it misto poezie, které doposud nebylo dostate¢né
jasné definovano. Nebylo proto jasné, zda bychom poezii méli pojimat jakozto uméni
nebo jako védu (artes X sciencia)-problém lIze shledavat v tom, ze poezie v sobé
ukryva €ast obojiho a ani sdm Philip Sidney neni v nazoru na tuto problematiku
jednotny. Jednou proto hovofi o basnictvi jakozto o uméni, jindy jako o védé. V Ceském
jazyce je v tomto pfipadé dobfe uzitny obecny termin ,disciplina“. Nutno podotknout,
ze Philip Sidney vnima basnictvi jako literaturu v obecném slova smyslu (zahrnuje do
ni jak oblast poezie, prozy, tak i dramatu). Misto basnictvi se pak snazi vymezit na
zakladé vymezeni vUuci dalSim disciplinam, zejména va&i moralni filosofii a
historiografii. Pokud totiz srovname vSechny tfi discipliny, zjistime, Zze poezie je v tomto
pripadé jakymsi prostfednikem, v jehoz ramci jsou uz obé discipliny obsazeny a nadto
je basnictvi jesté presahuje. VSechny discipliny by totiz mély byt schopny vyvolavat
a historiografie, vede totiz jeji ¢tenare k dobru prostfednictvim zobrazovani toho, co
Vv nich vzbuzuje pocity libosti a tim je nenasilnym, a navic velice pfijemnym zplisobem

vede k touze po cnostném chovani a vystupovani.®® K tomu, aby basnik mohl étenari

% Stillman, Robert, E. Philip Sidney and the Poetics of Renaissance Cosmopolitanism. Str. 103.

97 Kastnerova, Martina. Profesinalizace literdrni kultury: Alzbétinskd poetika jako soucdst komplexu
renesancniho védéni. Str. 38-39.

% Duncan-Jones, Katherine. Sir Philip Sidney, courtier poet. Str. 222-226.
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prostfednictvim poezie pfedavat ueni a spravné nastavené moralni hodnoty, musi byt

i on sam vzdélany a ovladat mravni zasady.

V Obrané basnictvi se Philip Sidney dale vyjadfuje i ke schopnosti poezie
vzdélavat své Ctenare, coz je podle néj jedna z vlastnosti, diky které se odliSuje od
ostatnich disciplin.®® Vzdélavani je poezie dle Sidneyho nazoru schopna proto, Ze se
jedna, jak jiz bylo podotknuto, o uméni schopné napodoby (an art of imitation).
Napodobu ale v tomto pfipadé nemlzeme chapat v jejim doslovném vyznamu. Méli
bychom ji chapat spiSe jako urcité zpodobriovani, diky ¢emuz u ni mizeme vnimat jeji
potencial k tvorbé. Diky poezii jsme schopni v naSich myslich pozorovat obrazy, které
jako by k nam promlouvaly (speaking pictures) a tim nas ucily a zaroven v nas
vzbuzovaly pocity potéSeni (to teach and delight). Zde tedy opét mizeme vnimat

Sidneyho vyzdvihovani emotivni sily poezie.1%0

Diky schopnosti napodoby a tvofive sile, ktera je podle Sidneyho poezii vlastni,
ji vnima stejné jako bozZského tvurce. Jestlize tedy o poezii mizeme fici, Ze disponuje
stejnou moci jako bozsky tvarce, pak basnik musi byt tvlarce, prorok (pfevzato
z feckého porozuméni béasnika jakozto proroka).!°! Zde tedy vidime dal$i dlvod
vyjimec€nosti poezie oproti ostatnim disciplinam — u vSech ostatnich véd totiz vnimame
jejich zavislost na pfirodé, zatimco poezie jako jedina dokaze vytvofit svou vlastni

skutec¢nost (another nature), ¢imz ji dalekosahle prevysuje.1%?

Aby mohl ¢lovék neomezené Cerpat vySe zminéné benefity, kterymi ho muze
poezie obohatit, musi byt podle Sidneyho ¢tenar ochotny vést po otevieni knihy dialog.
Jediné pokud budeme otevieni, muze poezie zacit ménit nas zplsob mysleni a stejné
jako dfive nastavené moralni hodnoty a Zivot celkové.1% Ménit naSe mysSleni a délat
z nas tak lepsi bytosti, je dle Philipa Sidneyho v moci komedie, stejné jako tragédie.
PfedevSim komedie byla ale stfedem zajmu a Casto Celila nafeni z toho, Ze je odporna
a ma na svédomi mareni lidského charakteru. Pfitom jejim cilem bylo pouze imitovat

omyly a chyby béZnych smrtelniki. Déla to ovSem takovym zplsobem, aby bylo

% Alexander, Gavin. Sidney’s The Defence of Poesy and Selected Renaissance Literary Criticism. Str. Ix.
100 kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védéni. Str. 40-41.

101Sidney, Philip. The Defence of Poesy. Str. 214.

102 Kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védéni. Str. 41.

103 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The literary response to sir Philip Sidney. Str. xxvii, xxxi.
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kazdému divakovi hned jasné, ze se jedna pravé o chyby, kterym se bude chtit

nasledné ve svém osobnim Zivoté vyvarovat. 104

Philip Sidney ma tendenci opévovat poezii také z divodu jeji starobylosti.
Uvadi, Ze z poezie prameni vSechny ostatni nauky a nadale z ni Cerpaiji. Poezie je pro
néj také velice univerzalni disciplinou, diky c¢emuz, podle jeho slov, nikdy nenastala
situace, ze by byla zatracovana sectélymi narody. O jeji specialnosti vypovida i fakt,
Ze s jejim zatracovanim se nesetkame ani u divokych narodu. Zcela vyjimecnou déla
poezii fakt, Ze jejim obsahem nemohou byt nikdy véci zlé. Poezie uci jen dobru a tim

tési své vlastni ¢tenarel®®

Jak jiz bylo v textu prace dfive uvedeno, poezie se musela vyrovnavat s fadou
namitek. VUcCi tém se snazi Sidney vystoupit a uvést je na pravou miru. Sidney vnima,

Ze namitky, které posmévacci vaci poezii vznasi, muzeme rozdeélit do ¢tyF oblasti:

1) Nesouhlas s formou verse a rymu;

2) Uvahy o existenci disciplin, které se daji povazovat za prospé&sné&jsi, a
oznacovani poezie jako té, ktera je ,matkou vSech Izi“ a ,kojnou zlofadi*;

3) Nazor, Ze basnictvi ma tendenci oslabovat u ¢tenafu tendenci k jednani;

4) Argumenty filosofie, zejména proti klamnosti a zhoubnosti poezie.106

Sidney jasné poukazuje na ubohost tendence téchto posmévackl vyzdvihovat
ur€ité discipliny na zakladé znevazeni jinych. S kazdym jednim argumentem
znevazujicim misto poezie se snazi postupné vyporadat. Uvadi, ze rym a vers neni
v zadném pfipadé nutnym znakem poezie, poezie mize byt dle Sidneyho slov tvofena
bez rymU a verSa a je to tak naprosto v pofadku. Dulezita je podle néj predevSim
harmonie celého dila, diky niz ma ctenaf vétSi Sanci zapamatovat si informace
pfedavané v textu. K druhému okruhu namitek vSech posmévacku Sidney uvadi, ze
maji mozna pravdu v tom, Ze Cas lze vénovat i jinym aktivitam nez jen Cteni poezie,
ovSem, zde je podle né&j dulezité znovu vyzdvihnout moralni Ucinek, ktery poezie na
své Ctenafe ma, stejné jako jeji ostatni benefity. Sidney pfidava komentar i k nafCeni
poezie z toho, Ze je ,matkou vSech Izi“. Tuto premisu povazuje za prostou vSi logiky.

Basnik, potazmo poezie, podle néj mize byt jen téZko Ihafem uz jen z jeji podstaty.

104 sidney, Philip. The Defene of Poesy. Str. 229-230.

195Sidney, Philip. The Defence of Poesy. Str. 232.

106 Kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako soucdst komplexu
renesancniho védéni. Str. 44-45.
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Poezie ani basnik sam totiz nic netvrdi, a proto nemuaze ani lhat. Je to spiSe ¢tenarova
mysl, ktera si pfedkladany obraz nepatfi€né vylozi. S tim souvisi i dal8i namitka, se
kterou se Sidney ve své Obrané basnictvi vyporadava, a totiz, ze je nékterymi lidmi
poezie oznacovana jako ,kojna zlofadu® a je obvinovana z toho, Ze prostfednictvim
tuzeb kazi lidského ducha. | tato tvrzeni chce Sidney vyvratit a uvadi argument, Ze
danou problematiku bychom méli vnimat spiSe opacné, tedy, Ze je to prave lidska mysl,
ktera ma na svédomi urcité znehodnoceni poezie. Pfedposledni okruh namitek proti
poezii se tyka jejiho obvinéni z odvadéni od ¢ina. Ti, ktefi s touto vytkou pfichazi, jsou
toho nazoru, ze lepSi nez psat o dobrych skutcich, by bylo je pfedné konat. Tato tvrzeni
dle Sidneyho nazoru vychazi z naprostého nepochopeni podstaty poezie. Navic by
bylo takto mozZné napadat vSechna uméni a védy. Proto je podle né&j idealnim feSenim
propojeni kontemplace s urCitou aktivitou. Posledni namitkou, kterou se Sidney snazi
uvést v Obrané na pravou miru, je tvrzeni, Ze poezie ma tendence oklamavat Ctenare,
a tudiz je pro né Skodliva. V tomto pfipadé se Sidney snazi poukazat na to, Ze basnici
nejsou tvurci klamnych tvrzeni, nybrz jen imituji myslenky, které byly jiz jednou

vyiéeny.197

V zavéru svého spisu Sidney uvadi poznamky k anglické poezii. Svou zemi
vnima jako ,matku vyjimecénych mysli, a proto by zde méla byt poezie vytvarena za
vS8ech Casu, at’ pfiznivych, €i nepfiznivych. Hlavnim cilem zdejSich basnikd by méla
byt tvorba nové poezie a ne jen pouha imitace antickych vzora. Pfipousti jen stfidmé
vyuzivani znaku, typickych pro antickou estetiku. Pfestoze trva na dodrzovani jednoty
mista, déje a Casu, coz je jedno z kritérii, typickych pro antickou tvorbu. Vita urcité
osvobozeni od historiografické pfesnosti. Jeho hlavnim cilem, se kterym Obranu
basnictvi vytvarel, bylo posilit a kultivovat anglicky psanou poezii. V ramci anglického
jazyka vnimal jeho velky potencial a poezii, psanou v anglictiné, povazoval za

prostfedek, diky kterému by bylo mozné dosahnout narodni samostatnosti.1%®

Jak si Ize z vySe uvedené analyzy povSimnout, Philip Sidney se velice snazil o
pfehodnoceni vnimani poezie v dobé panovani kralovny Alzbéty I. V Obrané basnictvi
se proto snazi ¢tenarfum pfipomenout vSechny jeji vlastnosti, za které bychom ji méli

obdivovat. Vzhledem k témto dobrym vlastnostem poezie ma Sidney tendenci ji

107Sidney, Philip. The Defence of Poesy. Str. 233-239.
108 Kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védéni. Str. 47.
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prisuzovat velmi vyznamné postaveni v celém komplexu védéni. Diky mySlenkam,
které nam Sidney vtomto svém dile pfinasi, se Obrana basnictvi stala jeho

nejpopularnéjSim dilem.

3.7.3 ASTROFEL A STELLA

Astrofel a Stella je dalSim dulezitym, a hlavné mimofadné uspésnym dilem sira
Philipa Sidneyho, jehoz vznik je datovan do let 1581 az 1583. Za zajimavy lze
povazovat fakt, Ze Philip Sidney tuto sbirku dokongil, pfestoze k jejimu sepisovani
doslo v dobé, kdy byl pracovné vytizen a nemél pro psani takovy prostor, jako kdyz
pobyval mimo kralovsky dvar u své sestry Mary Sidney Herbert, kde napsal své

pastoralni dilo, Arcadii.t®®

Jedna se o rozsahlou sbirku celkem sto osmi sonetl a jedenacti pisni, ve
kterych Sidney riskuje a dosti explicitné zde dava ctenafi nahlédnout do svého
vnitiniho Zivota.''° Philip Sidney se zde totiz ztotozZriuje s hlavni muzskou postavou,
Astrofelem. Pfedlohou pro hlavni zenskou hrdinku, Stellu, méla byt podle vSeho Lady
Penelope Devereux, pozdéji provdana Penelope Rich, kterou si mél za manzelku
puvodné brat mlady Philip Sidney. Pfestoze k jejich sfiatku nikdy nedoslo, jejich vztah
byl az do Sidneyho smrti v roce 1586 dosti nejasny. Ze se jednalo pravé o Penelope
Rich Ize tvrdit s jistotou, neb ji v textu explicitné zmirnuje coby Lady Rich, ¢imz je jesté
vice potvrzen jeho zamér odhalit jeho subjektivni emoce a myslenky. Timto krokem,
pro ktery se Philip Sidney rozhodl, se tak vlastné ze sbirky sonetu stava

autobiografické dilo.t1

Celou sbirkou se prolina pro Sidneyho dobu tvorby tradi¢ni motiv neopétované
lasky, v tomto pfipadé mezi Sidneym a Lady Penelope Devereux, pozdé&ji provdanou
Lady Rich. Popisuje v nich své niterné pocity, frustraci z nedosazitelnosti a nezajmu,
ktery smérem k nému tato mlada zena projevovala, z ¢ehoz Philipa Sidneyho €asto
prepadaly pocity melancholie nad zivotem, ktery nebyl v mnoha smérech naplnény tak,

jak by si sam pro sebe byval pfal. Jako pozitivni na této situaci mizeme vnimat fakt,

105Sjdney, Philip. The Defence of Poesy. Str. 222.

110 Greenblatt, Stephen. The Norton Anthology of English Literature. Str. 975.

111 Kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védéni. Str. 48.
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Ze dokazal své pocity nenaplnéni, ze kterych pak pramenil i jeho neblahy duSevni stav,
pretransformovat v poezii, ktera ho proslavila a stala se nebyvale uspéSnou. Sidney
ke své tvorbé pfistupuje originalnim zplsobem, protoze v poezii rozviji kromé tohoto

tématu i témata daleko zavazné;jsi.1*?

Ackoliv ke shatku Philipa Sidneyho a Penelope Devereux nikdy nedoslo, jejich
rodiny dlouho oCekavaly, Ze by se tak jednou mohlo stat. Nestalo se tak proto, Ze si
Penelope Devereux na popud svého poruCnika vzala za muZe lorda Riche, velmi
zamozného muze, kterému pfipadlo velké dédictvi. Tomu nemohl Philip Sidney, ktery
nedisponoval velkym majetkem, ani nebyl drzitelem Slechtického titulu, nijak
konkurovat.!*®* O nevyuzité moznosti siiatku s Penelope Devereux Sidney piSe ve

svém ftfiatficatém sonetu:

Mohl jsem, svéte nestastny, a pak
Zas nemohl a nechtél vidét Stésti?
Jak boZsky den jsem propas, uboZak,
Vidim az ted, co tmou si cestu klestim.
O pukni, srdce, pralo sis to tak!
Helenu krasny Paris neunes ti,

Lsti o blaho té nikdo nekrad,

Ani se osud osudné ti nemsti.

Séam sobé zasadil jsem krutou ranu,
Kdyz pfemoudrelost kazala mi brat
Ohledy- proé? - a tu i onu stranu.

Za rozbresku jsem nemohl pfedvidat,
Jak krasny vstane den? O oéi, oéil

Pro¢ viastni moudrost blazen nepfekrocil**

Ve skuteCnosti se vSak da predpokladat, ze Sidneyho smutek neprameni pouze

z nenaplnéné lasky k Penelope Devereux a jejich nikdy neuskute¢néného snatku.

112 kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako soucdst komplexu
renesancniho védéni. Str. 49.
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114 Sir Philip Sidney. Astrofel a Stella. Str. 39.
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Jeho melancholie pravdépodobné méla svlj puvod také vjeho nadmérné velké
ctizadosti a jeho prespfiliSnych ambicich, tykajicich se politického a spoleCenského

Zivota, které nikdy nedospély k naplnéni.1t®

Philip Sidney je vSeobecné znamy svou tendenci chranit své soukromi pred
zraky svého okoli. Astrofel a Stella je vdak dilem, ve kterém se Sidney rozhodl udélat
vyjimku a své emoce tu dava explicitné najevo. Na druhou stranu ale nejsme schopni
zcela odhadnout, do jaké miry je Sidney ohledné svych citll autenticky a upfimny.

Duvodem k témto uvaham muzZe byt hned prvni sonet z jeho sbirky:

Ja miluji; chtél bych ve versich to Fict,
aby mé trapeni mou lasku potéSilo
a potéseni aby pfimélo ji Cist

a Cteni aby s citem soucit probudilo,

a tak do vhodnych slov Zal hledim pfiodit.
| beru do rukou nejedno cizi dilo,
studuji invenci a vSechno, co ma vtip,

aby to sluncem zprahlou hlavu orosilo.

VS8ak slova drhnou mi a invence se pla$i,
s mym citem biji se nevlastni napady

a svoji cizotou mé cizi stopy strasi.

Tak nejsem mocen slov, a¢ slovy téhotny,
brk pera hryzu jen, sam se sebou mam kfiz.

AZ Muza pravi mi: ,Hled v srdce své — a pis!“*'®

Prestoze Sidney tvrdi, Ze jeho poezie je originalni, protoZe verSe, které se
dostanou k jejich ¢tenafi, maji puvod v jeho srdci, jak jsme si mohli vSimnout, jiz
v prvnim sonetu je u Sidneyho patrny urcity rozkol mezi rozumem a citem, ktery se

ostatné prolinda celou sonetovou sbirkou.''” Své pocity okouzleni Penelopou li¢i

115 Kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védéni. Str. 50.

116 Sir Philip Sidney. Astrofel a Stella. Str. 7.
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Sidney i v sonetu €. 2, kde usty Astrofela promlouva o tom, jak bylo jeho srdce z Cista
jasna zasazeno. Popisuje své vielé emoce, které ale nedokaze ovladat. Proto
vykresluje sam sebe jako otroka, jemuz veli tyran jménem laska a on nema silu se ji
branit. Svij sonet uzavira tfiversim, ve kterém se jakoby vyrovnava s kfivdou, ktera se

mu v Zivoté stala a vnitiné doufd, Ze snad jednou dojde uspokojeni jeho touhy.''8

Namisto klasického motivu neopétované lasky, ve kterém tradicné basnik
upénlivé pfesvédcuje Zenu, do které se zamiloval, o svych citech, se v Sidneyho poezii
setkavame s originalnim a misty az ironickym feSenim situace, ktera se mu v jeho
zZivoté pfihodila. Na zminovanou ironii narazime napfiklad v sonetu Ctyficatém patém,
kde je Stelle Asfrofelem vycitano, Ze bere na milost smyslenou, navic nestastnou
lasku, zatimco jeho upfimné a vroucneé city k ni nadale prehliZi. Jeho ironie a vysméch

nejvice vyzniva v zavére¢ném tfiversi pétactyficatého sonetu, kdyz napise:

»1ak draha, pfedstav si, Zze ve mné ¢te$
pfibéh o muzi, ktery laskou zmira.

Ja nejsem ja — pfibéh té nedojima?“11®

Asi nejvice je absurdita chovani Lady Penelope Rich komentovana v sonetu
padesatém devatém. Namisto obdivu krasy a celkovych kvalit milované damy, ke které
Astrofel chova city, se zde setkavame s pfesvédCovanim o naprosté nesmysinosti
jejiho chovani, kterému se Sidney v této basni do jisté miry az vysmiva. Absurdita celé
situace je jesté vice podporena a graduje Sidneyho srovnavanim se se psem, ke
kterému se Stella chova pfivétivéji nez k Astrofelovi. Sidney nastaly stav dale

komentuje:

LZatimco zmiram, ty mas v obéti
tu tlamu pachnouci, co zuby ceni,

a na potvoru das si lizat rty.

Kdyz poskytuje$ tohle potéseni

bezduchym tvordm, vzdam se osudu

118 Sir Philip Sidney. Astrofel a Stella. Str. 8.
119 Sir Philip Sidney. Astrofel a Stella. Str. 51.

39



a ducha, doufam, brzo pozbudu. “*

Jak je zfejmé, k celé situaci se Sidney snazi pfistupovat s ironii sobé vlastni,
zaroven se ale opét snazi dat najevo své city ke Stelle a potupné ji nabizi, Ze se vzda
svého ducha a snizi se na urover tohoto prostého zvifete, pokud by to mélo situaci

néjakym zplsobem pomoci.

Je to pravé Sidneyho talent odstoupit a na lasku a jeho objekt touhy se divat
jakoby zpovzdali, ktery ho jasnym zpusobem odliSuje od tradiCniho zpusobu
zpracovani této problematiky. Sidney ma v povaze drzet si odstup od obecné
smluvenych tradic tak néjak celkové a Kk literarni tvorbé i jinym oblastem Zivota

pristupuje v souladu s jeho osobnimi preferencemi.?!

V nékterych sonetech ale i Sidney od ironie upousti, a i on podle klasického
vzoru opévuje Stellin plivab a vyznava ji city. Je tomu tak napfiklad v sonetu €. 20,
kde Sidney sam sebe pfirovnava ke slunci, cvalajicimu po nebeské bani bez mrakd,
které rozléva svUj zar. Vydavajic teplo, je si védom, Ze nékteré z dam chrani si svou
tvar véjifrem, jen Stella nechava svou tvar odkrytou a jeho zaru Celi. Sidney v

poslednim tfiversi sonetu dodava:

L,Plavab dam s véjifem sesch razem cely.
Lec pro Stellu byl Zar ten jako Iék:
tém druhym neslo zmar — ji polibek. %

Ze je to Lady Penelope Devereux, jeZ se po své svatbé s hrab&tem Robertem
Richem stala Lady Rich, ktera je objektem touhy Philipa Sidneyho a které se proto
timto zpusobem vyznava ze svych citl jako Astrofel Stelle, je patrné napfiklad v sonetu

¢. 37, kde se pise:

L,Slina se sbiha, hrud’ se chvi a vre,
jazyk mé svrbi, mySlenky se dmou.
Tak dobre slyste, Pani! Podivnou

vam podam zvést o vlastnim Zivoté.

120 Sjr Philip Sidney. Astrofel a Stella. Str. 65.
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Na dvore Zory jedna nymfa je,
bohata krasou, krasou takovou,
Ze ji ni slovy nelze postihnout,

kazda chvala ji vlastné snizuje.

Bohata pokladem je vlastni cnosti,
bohata skvostnym srdce bohatstvim,

bohata dary, jeZ ma od vdécnosti.

AcC bohata je bohatstvim tim v§im,
Jez poZzehnanim v Zivoté je, ma

Prec jednu vadu — Ze je Bohata.“*

Muzeme si povSimnout, Ze zde Philip Sidney nékolikrat pouzil slovo ,bohata“
(tj. v aj. rich), €¢imz zde zcela jasné narazi na pfijmeni své milenky, Lady Penelope
Rich.

Ve sbirce sonetll Astrofel a Stella 1ze kromé milostnych sonetd, vénovanych
Stelle, objevit i sonety, zabyvajici se tématem politiky a sou€asného mocenského
usporadani v ramci evropského kontinentu. DalSim tématem, které Sidney v ramci
svych sonetl rozviji, stejné jako v dalSich svych dilech, je moralni Uloha poezie.
Poezie, jak jiz bylo dfive uvedeno, nam totiz podle Sidneyho umoznuje ucit se
z prikladl znazorfujicich krasu, libost, nebo také ctnost, ¢imz v nas vyvolava kyzeny
efekt — dobré, ctnostné chovani i nas samotnych.'?* Prikladem, ktery mizeme uvést,

jsou prvni dvé &tyfversi sonetu €. 25:

,Cnost, jeZ se jednou lidskym o¢im zjevi,

nitro vam vzniti lasky plamenem.

Protoze ale tohle ¢lovék nevi,
jJsa uzavrien v poznani smyslovém,

nebe mu svoje krasy nevyjevi,

123 Sir Philip Sidney. Astrofel a Stella. Str. 43.
124 Kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védéni. Str. 54-55.
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nema-li vnitfni slunce v srdci svém.“?®

Sbirka Astrofel a Stella kolovala po dobu celych Etyf let ve formé rukopist pouze
v okruhu Sidneyho blizkych pratel, ktefi méli pochopeni pro city, které v tomto dile
vyjadiuje smérem k Lady Penelope Rich.'?6 Po jeho nahlé smrti v bitvé u Zutphenu se
Sidney stal opévovanym basnikem, Slechticem i dvofanem, ktery byl ztélesnénim
idealniho renesancniho vzdélance. O tisténou verzi sbirky sonetl, obohacenou o
predmluvu, sepsanou Thomasem Nashem,'?’ ktera je jakymsi pfedobrazem Sidneyho
vnitfniho Zivota, se opét postarala jeho mladsi sestra Mary Sidney, provdana hrabénka
z Pembroke. Osud nebyl milosrdny ani k basnikové muze a hlavni hrdince jeho sonet,
Lady Penelope Rich. Ta zemfela roku 1607 jako Zena poznamenana rozvodem
s hrabétem Robertem Richem, jejiz nasledné manzelstvi s Charlesem Blountem a

S nim spojena prava, nikdy nebyla uznana.?®

125 Sir Philip Sidney. Astrofel a Stella. Str. 31.
126 Addleshaw, Percy. Sir Philip Sidney. Str. 332.

127 Kastnerova, Martina. Profesionalizace literdrni kultury: AlZbétinskd poetika jako souédst komplexu
renesancniho védeéni. Str. 48; 56.
128 Symonds, John, Addington.Sir Philip Sidney. Str. 97.
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4 MARY SIDNEY HERBERT, HRABENKA Z PEMBROKE

Tato kapitola se zaméfi na Zivot a literarni tvorbu Mary Sidney Herbert,
hrabénky z Pembroke. Nejprve se budu snazit pfiblizit jeji détstvi a nasledné jeji
vynikajici vzdélani, v némz ji podporovala cela jeji rodina. V této kapitole bude
zminéno taktéz jeji manzelstvi s Henrym Herbertem, hrabétem z Pembroke. Pozdéji
se zaméfim na tragédie, se kterymi se Mary Sidney musela béhem svého Zivota
vyrovnavat. Déale se budu v ramci této kapitoly zabyvat vztahem, ktery mezi sebou méli
Philip Sidney a Mary Sidney Herbert. Jako posledni bude v této kapitole prfedstavena
a analyzovana hrabéncina literarni €innost. V uplném zavéru bude pfiblizena taktéz

jeji mecenasska Cinnost, ktera se pro ni stala velmi vyznamnou.

Mary Sidney Herbert, hrabénka z Pembroke, se narodila 27. fijna 1561. Byla
alzbétinskou patronkou, literatkou a prekladatelkou. Vyznamnou postavou z rodiny
Sidneyovych nebyla pouze hrabénka. O rozkvét a profesionalizaci narodni literatury
alzbétinské doby se zasadil jak jeji nejstarSi bratr Philip Sidney, kterému byla
vénovana predchozi ¢ast této diplomové prace, tak i mladsi z rodiny Sidneyovych,
Robert Sidney. Uznani a slavu za svou praci si Mary od ostatnich ziskala jiz za svého
zivota. Aemilia Lanyer dokonce tvrdi, Ze to byla pravé Mary, kdo ,predCil jejiho

slavného bratra Philipa pro svou ctnost, moudrost, uéenost a dtstojnost.“1?°

4.1 DETSTVI A VZDELANI MARY SIDNEY HERBERT

Détstvi Mary Sidney, pozdéjsi hrabénky z Pembroke, se da povazovat za velmi
Stastné. VétSinu roku zfejmé rodina Sidneyovych travila v Penshurst. Zda se, Ze
znacnou ¢ast sveého détstvi travily Sidneyho déti pouze ve spole¢nosti své matky, Lady
Sidney. Jejich otec, sir Henry Sidney byl, jak jiz bylo v pfedeslé kapitole této diplomové
prace uvadéno, velmi vazenym Clenem dvora kralovny Alzbéty |. Kralovna se dokonce
rozhodla Sidneyho zvolit svym zastupcem pro uzemi Irska, kde tak stravil nékolik let

sam, bez své manzelky a déti. Diky tomu mély ale jeho déti moznost pfileZitostné

129 Hannay, Margaret P.; Kinnamon, Noel J.; Brennan, Michael G. Selected works of Mary Sidney Herbert,
Countess of Pembroke. Str. 1.

43



cestovat za nim do Irska nebo Walesu a pobyvat s nim v jeho rezidenci.'*° Matka Mary
Sidney, lady Sidney, byla dcerou vyznamného vévody. Diky tomu ji tedy nalezelo
vysoké postaveni u kralovského dvora. Byla kralovninou blizkou pfitelkyni, a proto bylo
zcela obvyklé, Ze lady Sidney v doprovodu svého manzela, bravala své ratolesti na
urCity ¢as do Londyna, kde je na navstévu na svém dvore pravidelné pfijimala pravé

sama kralovna Alzbéta |..131

Co se ty€e vzdélani divek v dobé vlady kralovny Alzbéty I., mizeme fici, Ze bylo
zcela bézné, Ze divky, které patfily k vysSi spoleCenské tfidé, byly ve vétsiné pfipadu
pfipravovany pro svij budouci zivot tak, aby zvladaly plnit svou ulohu ozdoby
kralovského dvora. Poté mély nasledovat vdavky a dana Zena méla byt poslusna
svému muzi a vést jejich spole¢nou domacnost.'3? V rodiné sira Sidneyho vSak bylo
vzdélani vzdy povazovano za velmi dllezité. Samotna lady Mary Sidney byla velmi
vzdélanou zenou. Vzdélanou do takové miry, ze byla schopna vést vyuku vSech svych
dcer zcela sama. Kromé této formy vzdélavani divkam rodiCe navic zaopatfili ty
nejlepsi, excelentné vzdélané mentory, zamérujici se na poskytovani domaci vyuky.
Mary se i diky této pfilezitosti k hlubSimu studiu bravurné orientovala v Pismu svatém,
byla vzdélana v oblasti klasickych studii, rétoriky a ovladala nékolik jazykd. Plynné se
dorozuméla napfiklad francouzsky, italsky a latinsky. Z méné obvyklych jazykd byla
zakladné schopna dorozuméni v fectiné nebo hebrejstiné. Vzdélani v jazycich, zvlasté
pak v tak nadmérném mnozstvi, navic u mladé Zeny, bylo pro alzbétinskou Anglii
naprosto neobvyklé. Mizeme to spiSe oznaCit za specifickou vysadou rodiny sira
Sidneyho, ktera ve velké mife podporovala patficné vzdélani nejen u synu, ktefi se
dale v Zivoté angazovali u kralovského dvora a v oblasti politiky, ale i u dcer. Jako
kazda spravna divka alzbétinské doby, ovladala Mary také zaklady domaciho Iékafrstvi,
dokazala spravovat domacnost, vySivat nebo zpivat a hrat na loutnu. Tyto schopnosti
mohla pozdéji uplatnit na kralovském dvore v roli dvorni damy.'33 Dvorni damou se
Mary Sidney stala poté, co byla v pouhych ¢&trnacti letech pfijata ke kralovskému dvoru

na zakladé pozvani samotné kralovny Alzbéty I., ktera mladé divence pfislibila

130 Hannay, Margaret P.; Kinnamon, Noel J.; Brennan, Michael G. Selected works of Mary Sidney Herbert,
Countess of Pembroke. Str. 5.

131 Hannay, Margaret P.; Kinnamon, Noel J.; Brennan, Michael G. Selected works of Mary Sidney Herbert,
Countess of Pembroke. Str. 5.

132 Hannay, Margaret P.; Kinnamon, Noel J.; Brennan, Michael G. Selected works of Mary Sidney Herbert,
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mimoradnou pozornost. BEhem tohoto pobytu na kralovském dvorfe se Mary stala
kralovninou blizkou pfitelkyni. Délala kralovné spole¢nost béhem rdznych
spoleCenskych akci, které se v tu dobu na dovie konaly. Tato zkuSenost Mary v mnoha
smérech velmi obohatila. Vytfibila jeji schopnost kultivované feci, rétoriky, etiky nebo
také dvorskych strategii. ZkuSenosti, které Mary u kralovského dvora ziskala, se pro
literarni tvorbu a mecenasstvi a verejné se tak prezentovala jako hrda zenska literatka,

nad to pochazejici z tak vyznamného rodu, jakym byl rod Sidney.'34

4.2 MANZELSTVI S HRABETEM Z PEMBROKE

DalSim dulezitym momentem v Zivoté Mary Sidney byla svatba, ktera se konala
dne 21. dubna roku 1577.%% V tento den se jejim manzelem stal Henry Herbert,
soucasnik a dobry pfitel stryce Mary Sidney, Roberta Dudleyho, hrabéte z Leicesteru,
na jehoz popud se tento shatek konal. Mary Sidney bylo pouhych patnact let, kdyZz si
vzala za svého manzela jednoho z nejbohatSich muzl alzbétinské Anglie a stala se
tak hrabénkou z Pembroke. Hrabé& Henry Herbert byl pro mladou Mary Sidney dobrou
partii. Svatby se nezuc€astnil bratr Mary Sidney, Philip Sidney, ktery byl tou dobou na
cestach. PfestoZe u tohoto vyznamného okamziku chybél, jejich vzajemné vztahy byly
vielé a s Mary se Casto navstévovali. NesCetnékrat byl Philip Sidney hostem na

nékterém ze sidel, kam ho rodina Henryho Herberta pozvala.

Henry Herbert byl o necelych tficet let starSi neZz jeho mlada novomanzelka
Mary Sidney Herbert. Byl pdvodem Vel3an, ale hovofil anglicky i velSsky a na uzemi
obou téchto zemi vlastnil nebyvale velky majetek. Po svatbé to byla jeho manzelka,
kdo byl povéren starosti o chod celé jejich spolené domacnosti. Protoze ji bylo teprve
patnact let, a tudiz jesté nebyla zkuSena natolik, aby péci o tak velkou domacnost
zvladala sama, bylo potfeba, aby ji s timto ukolem nékdo vypomohl. Pomocnou ruku
ji vtéto zalezitosti podala jeji nevlastni tchyné (matka pfedchozi Zeny Henryho
Herberta). V ramci jedné domacnosti s nimi zila kromé& Mary, jejiho manZzela a jeho

tchyné také ovdovéla sestra Henryho Herberta, Anne Talbot Herbert. Obé tyto Zeny

,,,,,,,

135 Hannay, Margaret, P. Philip ‘s Phoenix: Mary Sidney, Countess of Pembroke. Str. 39.
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byly Mary v zaCatcich napomocny, nicméné Mary Herbert se velmi rychle etablovala a

v ramci domacnosti nadale zadnou pomoc od okoli nepotfebovala.13®

| pfestoZze se nedochovaly zadné materialy, které by byly dukazem jeji
spokojenosti, kromé letmych narazek ve Ctyficatém patém zalmu, zda se, ze jeji
manzelstvi s o tolik let star§im muzem muizZeme povazovat za naplnéné a Stastné.
Mary Sidney byla pro hrabéte z Pembroke jiZ jeho tfeti Zenou. V ramci jeho pfedeslych
svazkl nikdy nedo$lo k jejich naplnéni a hrabé se nedockal Zadného potomka, ktery
by se stal pokraCovatelem rodové linie. Svého prvniho potomka se Henry Herbert
dockal pravé az s Mary Sidney. Muzeme tedy predpokladat, Ze pravé i diky tomu bylo
jejich manzelstvi Stastné. Mary Sidney Herbert povila svému manzelovi celkem Ctyfi
déti, Williama (1580), Katherine (1581), Anne (1583) a Philipa (1584). Z
narozeni prvniho syna Wiliama byl hrabé Herbert dokonce natolik nadSeny, Ze nechal
v mistnim kostele instalovat tabulku, ktera tuto udalost oznamovala vSem jeho

spoluobéantm.137

Na oplatku za to, jak se starala o déti a spoleCnou domacnost, méla Mary
dovoleno vénovat se ve svém volném Case literarnim aktivitam. Ty ji jeji manzel
schvaloval a nalezité ji v tvorb& podporoval. Podpora, jaké se ji od jejiho manzela
dostavalo, se v alZzbétinské dobé rozhodné nedala povazovat za béZznou. Vice obvykly
byl pro tuto dobu model, v jehoz ramci se setkavame s tim, ze Slechticny musely byt
zcela oddany jen svému muzi a domacnosti. VétSinou naprosto bravurné plnily
vS8echny své povinnosti a na sto procent naplfovaly o&ekavani svych manzell, navic
jim porodily potomky, a tudiz zajistily pokraCovani rodové linie. Co se tyCe jejich
volného ¢asu a moznosti vénovat se literarni tvorbé, setkavame se zpravidla s tim, ze
jejich manzelé zaujimali v této zaleZzitosti zcela jiny postoj nez Henry Herbert, hrabé
z Pembroke, a literarni ¢innost nepovazovali za néco, co by bylo pro Zenu vhodné.
Dulezité je vSak také podotknout, Ze Mary Sidney Herbert se v ramci své literarni
tvorby drzela zanra, které byly povazovany za vhodné pro ctihodnou
zenu — prekladl a parafrazi zalmu, elegii nebo chvalozpévl. Nejednalo se tedy o nic,

13Hannay, Margaret P.; Kinnamon, Noel J.; Brennan, Michael G. Selected works of Mary Sidney Herbert,
Countess of Pembroke. Str.8-9.
3’Hannay, Margaret P.; Kinnamon, Noel J.; Brennan, Michael G. Selected works of Mary Sidney Herbert,
Countess of Pembroke. Str. 8-9.
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co by mohlo puUsobit nedobrym dojmem a neblaze tak ovliviiovat celou Herbertovu

rodinu.

4.3 TRAGEDIE, KTERE OVLIVNILY ZIVOT I LITERARNI TVORBU
MARY SIDNEY HERBERT

O Mary Sidney Herbert mizeme fici, Ze Zila pomérné Stastny a napinény Zivot,
zvlasté pokud se zaméfime na prvni roky zivota ve spoleCné domacnosti s jejim
chotém, Henrym Herbertem a jejich ¢tyfmi spoleCnymi détmi. V jejim Zzivoté se vSak
odehraly také nepfijemné okamziky, které jiz navzdy ovlivnily jak jeji osobnost a pfistup

v s

k Zivotu, tak i jeji pozdé;jsi literarni tvorbu.

Mary Sidney Herbert se setkala se smrti jiz jako mala divenka v roce 1567, kdy
zemrela jeji o Sest let starSi sestra Alzbéta, pojmenovana po blizké pfitelkyni jeji matky,
kralovné AlZzbété |. Podruhé ovlivnila smrt rodinu Sidney v unoru roku 1575, kdy
zemrela mladSi sestra Mary Sidney, Ambrosie. Mary Sidney Herbert si byla s Ambrosii
velice blizka. Jejich vzajemna blizkost vyplyvala z malého vékového rozdilu, ktery mezi
sebou divky mély. DalSim divodem jejich vzajemné blizkosti bylo také velké mnozstvi
spole¢né straveného Casu, ktery divky zpravidla vyplhovaly spoleénou hrou nebo
studiem. Z tohoto duvodu tedy Ize pfedpokladat, Ze ztrata tak blizkého ¢lovéka, kterym
pro Mary Sidney jeji mladSi sestra byla, pro ni musela byt naprosto znic€ujici a musela
se sni jen téZko vypofadavat. Byla to pravé tato udalost, ktera pfiméla kralovnu
Alzbétu I. k rozhodnuti pozvat tehdy pouze &trnactiletou Mary Sidney na svij kralovsky
dvur. Pozvani ke kralovskému dvoru ze strany kralovny, navic s pfislibem specialni
péce, je zcela vyjimeCnou zalezitosti, kterou mizeme povazovat za jakési potvrzeni
toho, jak vysoce postavena musela v té dobé Sidneyho rodina byt. V této skuteCnosti
se odrazi i fakt, Zze Mary Sidney i jeji rodina byla kralovné opravdu hodné blizka, kdyz
se rozhodla pro tak vyjimecnou véc, jakou bylo jeji pozvani k sobé&, navic v navaznosti

na osobni ztratu. 138

138Hannay, Margaret P.; Kinnamon, Noel J.; Brennan, Michael G. Selected works of Mary Sidney Herbert,
Countess of Pembroke. Str. 3-6.
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U kralovského dvora prozivala Mary Sidney Stastné obdobi, kdyz jako dvorni
dama kazdodenné doprovazela kralovnu na dulezité akce. Z kralovského dvora Mary
odeSla z dlvodu snatku s hrabétem Henrym Herbertem. V manzelstvi byla Mary
Sidney Stastna, dokud smrt nezasahla v jejim Zivoté znovu. V tomto pfipadé se jednalo
o umrti jeji dcery Katherine, ktera zemfela jen par hodin pfed narozenim nejmladsiho
syna Mary Sidney Herbert a Henryho Herberta, Philipa, v Fijnu roku 1584. Jen o zhruba
rok a pul pozdéji postihla Mary Sidney Herbert dalSi ztrata. V kvétnu roku 1586 zemfrel
jeji otec, ktery pfi své zahranicni cesté podlehl velkému nachlazeni. V srpnu téhoz roku
umira i matka Mary Sidney, lady Mary Dudley Sidney. Podle vSeho méla podlehnout
v textu blize nespecifikované nemoci. Mary Sidney Herbert byla u smrti své matky
pritomna, dokonce mélo k poslednimu vydechnuti lady Sidney dojit pfimo v narudi
Mary Sidney Herbert. Ze vSech déti Mary Dudley Sidney byla jeji dcera Mary Sidney
Herbert jedina, kdo byl svédkem mat€ina umirani, protoze vsichni tfi jeji synové se tou
dobou nachazeli v Nizozemi a jejich cilem bylo zbavit Holandany Spanélské nadviady
a vybojovat tak pro né svobodu. Pfitomnost u nemocné matky se Mary Sidney malem
stala osudnou. Sama se totiz z ddvodu pfiliSné blizkosti nakazila stejnou nemoci.
Nanestésti, nepfiznivé zpravy v daném roce nebraly konce.
17. Fijna 1586 podlehl zranénim z bitvy u Zutphenu jeji o sedm let starsi bratr Philip
Sidney.1%

Z davodu probihajici nemoci, kterou se nakazila od své zemrelé matky Mary
Dudley Sidney a také vzhledem ke smutku, kterym si po vSech téchto zivotnich
ztratach prochazela, se Mary Sidney rozhodla stdhnout se do ustrani a z Londyna se
prestéhovala na venkovské panstvi svého muze, Wiltshire, kde stravila nasledujici dva
roky svého zivota. BEhem téchto dvou let se na panstvi starala o svého mladsiho bratra
Thomase a také o Zenu a dceru jejiho dalSiho mladSiho bratra Roberta. Jeji manzel,
stryc i jiz zmiflovany bratr Robert byli pfipraveni branit Anglii proti Spanélské armadé,
ktera v &ele s Philipem Spanélskym napadla Anglii ve snaze opé&tovného nastoleni
katolickeé viry. Ani po utéku z Londyna na venkovské sidlo Wiltshire se Mary Sidney
nedockala vytouzeného klidu. V zafi, kratce po odchodu Spanélské armady, zemfel na

139 Hannay, Margaret P., Kinnamon, Noel J., Brennan, Michael G. Selected works of Mary Sidney Herbert,
Countess of Pembroke. Str. 9.
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malarii jeji stryc Leicester. Mary Sidney tak za méné, nez Ctyfi roky pfisla o pét ¢lent

své nejblizsi rodiny.140

Bitva proti Spané&liim, které byli ugastni i Robert Sidney a dal$i pfibuzni Mary
Sidney Herbert, se nakonec stala pro Britanii vitéznou. Mary vyuZzila pravé tohoto
momentu vitézstvi. Zdalo se totiz, Ze tato skuteCnost a pravé probihajici oslavy, jsou
pro ni vhodnou pfilezitosti k jejimu velkolepému navratu ze stinu venkovského sidla
jejiho manzela nazpét do Londyna, kde se chtéla opét stat ¢lenkou dvora kralovny
Alzbéty |. Navrat Mary Sidney ke kralovskému dvoru vroce 1588 byl velmi
okazaly-jeho pompéznost byla ve shodé s hrabéncCinym postavenim. Na triumfalni
oslavy porazeni Armady ji doprovazelo &tyficet muzd, jejich sluzebnikl, ktefi po
dvojicich, odéni v modro-zlatych Satech, jeli na hibetech koni. V jejich zavésu jel ko€ar,
vezouci hrabénku a jeji damsky doprovod a za hrabéncinym koCarem jely jesté dva
dalsi kocCary, tazené konmi, vezouci dalSi damy s détmi. Celou kolonu uzaviralo

dalSich ctyficet nebo padesat sluhl, opét odénych v modrych stejnokrojich.4t

Jejim cilem bylo stat se vyznamnou alzbétinskou literarni autorkou, jejiz prace
se stane soucasti anglické tradice. Primarnim zamérem, kvuli kterému podnikla svdj
navrat do Londyna, ale bylo uchovat a dale Sifit odkaz rodiny Sidney prostfednictvim
dokonéeni a popularizace dila jejiho pfed¢asné zemrelého bratra Philipa Sidneyho.14?
Pred jejim navratem ke kralovskému dvoru ale nic nenasvédcovalo tomu, Zze by mohla
byt Mary Sidney jakozZto Zzena spole€nosti vnimana jako spisovatelka nebo patronka.
Dila autor(, ktefi vyjadfovali ke smrti Philipa Sidneyho a jeho naslednému opévovani,
byla z pravidla nejprve vénovana vdové, ktera tu po ném zlstala, nebo muzim, ktefi
se pohybovali v Sidneyho blizkém okruhu. Mluvime tedy o Leicesterovi, Essexovi,
Walsingamovi, nebo hrabéti z Pemroke. Mary Sidney v tomto okruhu jakozto Zena
neméla misto. Ze stejného divodu byla vyfazena i z pohfebniho privodu, kterého se
mohli zu€astnit jen jeji bratfi a ostatni muZi blizci Sidneymu. Dva roky po smrti Philipa
Sidney umira i hrabé z Leicesteru a pfiliv nové vznikajicich elegii, ve kterych je Philip
Sidney alzbétinskymi autory oslavovan, z ni¢eho nic ustava. Mary Sidney Herbert se

140 Hannay, Margaret P.; Kinnamon, Noel J.; Brennan, Michael G. Selected works of Mary Sidney Herbert,
Countess of Pembroke. Str. 10-11.
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tak stala jedinou Clenkou rodiny Sidney, ktera méla moc podnitit basniky, ktefi by i

nadale udrzovali slavu jejiho rodu, a predevsim jejiho bratra Philipa Sidneyho.'#43

4.3.1 VZTAH MARY SIDNEY HERBERT A PHIIPA SIDNEYHO, DOKUD DO
JEJICH ZIVOTU NEZASAHLA SMRT

| pfestoze je Mary Sidney Herbert znama pfedevSim jako renesancni literatka,
jejimz hlavnim zamérem bylo péstovani literarniho odkazu jejiho o sedm let starsiho,
tragicky zemrelého bratra Philipa Sidneyho, je nutné podotknout, Zze velky vliv na jeho

literarni tvorbu méla jiz za Sidneyho Zivota.'**

V dobé po uzavieni jejiho sfatku s Henrym Herbertem, hrabétem z Pembroke
poskytovala mlada Mary Sidney svému bratru materialni zazemi, kdyz mohl jako misto
pro své psani vyuzivat prostory Wiltonu, sidla jeho Svagra, ke kterym se pozdéji pfidal
také Ivychurch. Kromé toho byla Mary Sidney pro Philipa Sidneyho také zdrojem
inspirace a ideji, které mohl ve svych dilech dale rozvijet. Odraz prostfedi, ve kterém
Sidney tvofil, je pfesné patrny v jeho tvorbé. Ku prikladu ve Staré Arcadii Sidney hovofi
o ,fair ladies®, jejichz pfedobrazem meéla byt pravé jeho mladsi sestra Mary Sidney

Herbert a jeji pritelkyné, jejichz spolecnosti byl Sidney ve Wiltonu obklopen.14

Dobrou kvalitu vztahu mezi sourozenci Sidneyovymi znaci také fakt, ze se
Sidney v dobé, kdy byla jeho sestra v oCekavani, pokousel psat rébusy. Vysledkem

rozsifrovani takového rébusu bylo vzdy slovni spojeni ,t&hotna Zena“.146

Vigviv s

sourozenci Sidneyovymi je skuteCnost, Zze to byla pravé jeho sestra Mary Sidney
Herbert, komu Philip Sidney jesté za svého Zivota vénoval cela sva dila a nasledné i

jejich rukopisy.

143 Hannay, Margaret, P. Philip s phoenix: Mary Sidney, countess of Pembroke. Str. 60.
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4.4 LITERARNI CINNOST MARY SIDNEY HERBERT

Mary Sidney Herbert se naplno zacala vénovat své literarni tvorbé po svém
navratu ke dvoru kralovny Alzbéty I. v listopadu 1588, ¢imz byl potvrzen jeji navrat do
vefejného zivota. Za obdobi, ve kterém hrabénka tvofila nejintenzivnéji, 1ze oznacit
roky 1590-1593.147 V literarni ¢innosti nachazela Mary moznost, jak se o néco snadnéji
vyrovnat se smrti hned nékolika ¢lenu jeji blizké rodiny, které Celila v prabéhu nékolika
letech. Nejvice se ji zfejmé dotkla smrt jejiho starSiho bratra Philipa Sidneyho, jehoz
literarni odkaz se pozdéji snazila udrzet v povédomi anglické spole¢nosti. Mizeme Fici,
Ze prave tento zamér byl hlavnim divodem, pro€ se pro literarni ¢innost Mary Sidney
rozhodla. Fraunce, jemuz o nékolik malo let pozdéji poskytovala patronat, ji nazyva
,morientis imago Philippi“, coz muUzeme prelozit jako ,Ta, ktera udrzuje obraz
zemrelého Philipa“.24® Je tedy logické, Ze prvni oblasti, na kterou se zaméfila v ramci
sveé literarni ¢innosti, bylo pravé poskytovani patronatu tém umélcum, jejichz literarni

tvorba zahrnovala i chvalozpévy, oslavujici jejiho zesnulého bratra Philipa Sidneyho.

Literarni Cinnost Mary Sidney Herbert, hrabénky z Pembroke, Ize rozdélit
primarné do tfi hlavnich skupin. Prvni z nich byla editace Sidneyho Arcadie, dalSi
oblasti, do které Mary Sidney vkladala své snahy, bylo dokon&eni zalmu, které Sidney
rozepsal. Az posledni misto v tomto vyctu by, pravdépodobné i z jeji vule, patfilo dilim,
jez vytvofila ona sama. Mezi jeji slavna dila se fadi pfeklad Garnierova Antonia
z francouzstiny a nasledné i preklad Mornayovy Rozpravy o Zivoté a smrti.'*° Prestoze
se vénovala predevsim takové tvorbé, jejiz idealnim obsahem mélo byt hlavné péni 6d
na jejiho tragicky zesnulého bratra, stejné jako upozorfiovani na velmi cenny odkaz,
ktery zde po své smrti zanechal, a na dulezitost rodu, ze kterého pochazela, ani jeji

vlastni tvorbu nelze povazovat za ménécennou.

Hrabéncina literarni tvorba se stala znamou pravé po jiz zmifilovaném
dokonc&eni metrickych zalmu, pochazejicich z pera Philipa Sidneyho. Sidney pfed svou
smrti sepsal konkrétné Zalmy €. 1-44. Ona sama z nich Cerpala inspiraci a poté sloZila
zalmy 44-150.1%0 Ridila se pfitom doporuenimi svého bratra, ktera se tykala
dodrzovani dramatické jednoty. Tato doporuc€eni Philipa Sidneyho jsou zapsana v jeho

147 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The literary response to Sir Philip Sidney. Str. 84.

148 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The literary response to Sir Philip Sidney. Str. 81.

149 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The literary response to Philip Sidney. Str. 84.

150 Kastnerova, Martina. Poezie jako vyprdvéni pfibéhi: Intelektudlini kruh Philipa Sidneyho. Str. 84.
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proslulém dile Obrana basnictvi,’>! jenz bylo predstaveno v jedné z predchazejicich
kapitol této diplomové prace. Po dokonc&eni Zalmu, o které se Mary Sidney zaslouZila,
se mélo toto dilo udajné dockat chvaly zust Henryho Parryho. Ten zifejmé
poznamenal, Ze diky tomuto kroku bylo Sidneyho puvodni dilo vybrouSeno do
dokonalosti.t>? Metricky Zzalm byl typickym a velmi popularnim Zanrem, ke kterému se
vramci své literarni tvorby uchylovala vétSina umélct tehdejsi doby. Kromé Mary
Sidney Herbert a jejiho bratra byli tvarci Zalma napfiklad Thomas Wyat nebo John
Milton.253 Zalmy, na kterych plvodné zadal pracovat Philip Sidney a o jejichZ
dokonceni se po bratrové smrti Mary Sidney zaslouZila, se nikdy nedockaly tisténé
verze. K Sifeni tohoto dila v ramci Sidneyho intelektualniho kruhu opét dochazelo
pouze v manuskriptech. K rukopisu se ale Mary Sidney rozhodla pfilozit svou
basnickou skladbu s nazvem To the Angel Spirit of the most Excellent Sir Philip Sidney,
V niz je patrné, jak moc svého bratra milovala a s jakou intenzitou smutku se tak po

jeho smrti musi vyrovnavat.'>*

Smrt je ostatné povazovana za hrabéncino primarné zpracovavaneé téma. Motiv
umirani, smrti, i otazky tykajici se smyslu zivota, se prolinaji celou jeji literarni tvorbou.
Toto téma bylo pro Mary Sidney Herbert pfihodné i vzhledem k tomu, Ze se se smrti
za svUj zivot setkala hned nékolikrat. Jak je jiz z nazvu patrné, toto téma se objevuje i
v dile Philippa de Mornaye, Rozprava o Zivoté a smrti, jehoz prfeklad se stal
hrabéncinym asi nejznaméjsim dilem. K pfekladu tohoto dila Mary Sidney Herbert
pristoupila i z toho davodu, ze Philippe de Mornay se diky Hubertu Languetovi stal
velmi blizkym pFitelem jejiho zesnulého bratra Philipa Sidneyho. Pfestoze Mary Sidney
byla jiz v dobé publikace Rozpravy zkuSenou literatkou, mizeme praveé preklad tohoto

Mornayova dila povazovat za jeji prvni rozsahlejsi poCin.

Mornayova Rozprava o zivoté a smrti byla soucasti prekladu, které pfed svou
smrti zapocal Philip Sidney.®® Jedna se o dilo, které je ¢lenéno na dvé ¢asti. Prvnim
segmentem spisu je Rozprava o Zivoté. Zde muzeme sledovat Mornayovu délbu textu,

v niz postupuje krok po kroku ve stejném sledu, v jakém by za sebou Sly jednotlivé

151 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The literary response to Philip Sidney. Str. 82.

152 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The literary response to Philip Sidney. Str.84.

153 Kastnerova, Martina. Poezie jako vypravéni pfib&hd: Intelektudlni kruh Philipa Sidneyho. Str. 84.

154 Kastnerova, Martina. Lady Mary Sidney Herbert a Lady Mary Wroth: labuti piseri a imaginativni svét jako
soucdst rodinného odkazu. Str. 9.

155 Hannay, Margaret, P. Philip ‘s pheonix: Mary Sidney, countess of Pembroke. Str. 61.
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faze lidského Zivota-Mornay tedy pfi své praci postupoval od utlého détstvi az po stafi.
Nevynechal, samozfejmé&, ani hlavni pokuSeni, se kterymi se béhem svého Zivota
setkava kazdy dospély Clovék. Mezi tato pokuseni Mornay fadi chamtivost a ambice.
Druhou ¢&asti Rozpravy je Rozprava o smrti.’56 Nazory, které Philippe de Mornay
prezentuje v Rozpravé o Zivoté a smrti, jsou v souladu s pfistupem, ktery ke smrti
zaujimali stoupenci skeptické filosofické Skoly. Mornay se se skeptickym pFistupem ke
smrti ztotoznuje, dodava ovsem, Ze za dulezité povazuje také spravné ziti Zivota na
zemi, ktery by mél byt idealné v harmonii s nabozenstvim. Phillipe de Mornay v textu
pfichazi s nazorem, zZe lideé, ktefi jsou se svym Zivotem nespokojeni a spi$ nez na
okamziky, které jim pfinasi spokojenost, se zaméfuji na nepfijemnosti, se kterymi se
béhem svého Zivota museli vyrovnat, jsou podle né&j jako malé déti, které cely den
nafikaji kvuli bolistce, ale kdyz je jim nabidnuta medicina, najednou je Zadna bolistka
netrapi.’> Mornayovo dilo bylo prelozeno do vice jazykd (latiny, holandstiny).
Prekladem Rozpravy, ktery Philip Sidney zapocal, jesté vice prokazal svou zapalenost
ve véci protestantstvi. Tim, Ze v pfekladu tohoto dila pozdéji pokraCovala i Mary Sidney
Herbert, méla i ona moznost vyjadfit své nabozZenské a politické postoje, pfestoze na
to, jakozto zena, neméla pravo. Stejné jako jeji bratr Philip Sidney, i ona prekladanim
vyjadfila podporu protestantské aliance. Pfeklad Mornayova dila se zdal byt k tomuto
kroku vhodnym prostfedkem, jelikoZ nepodléhal cenzufe. Mary Sidney Herbert nebyla
jedind, u které se s touto praktikou setkame. V Zenskych kruzich se jednalo o bézny
krok, jenz Zenam umozrioval byt soucasti verejného Zivota.'®® Svuj preklad Mornayova
dila Mary Sidney Herbert, hrabénka z Pembroke, uzavira tvrzenim, Ze bychom:
~-neméli nenavidét Zivot kvili namaze, se kterou se v ném setkavame, protoZze je to liné
a zbabélé. Neméli bychom jej ani milovat pouze pro rozko$, protoZe je to hloupé a
marnivé. Méli bychom byt ve sluzbach zivota. Nasim tkolem je slouzit Bohu, ktery je
v neém ukryty a ktery nas vede k pravému klidu a napini nas potéSenim, které nikdy
nezanikne. Neméli bychom utikat pred smrti, a bat se ji, protoZe je to détinske, a i kdyz
se ji snazime ze vSech sil uniknout, stejné nas jednoho dne dostihne. Naopak, pokud
budeme smrt vyhledavat, bude nase chovéani velmi troufalé. Postaci, kdyZ na smrt
budeme vytrvale cekat, nebot v takovém pfipadé se nemlze stat, ze by nas smrt

zastihla nepfipravené. Nebot jako neni nic jistéjSiho nez smrt, tak neni nic méné jistého
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157 de Mornay, Philippe. A Discourse of Life na Death. Str. 117.
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nez hodina na$i smrti, znama jen Bohu, jedinému tvarci Zivota i smrti, pro kterého

bychom se méli snaZzit Zit i umirat.“>°

Na preklad Rozpravy o Zivoté a smrti, provedeny Mary Sidney, hrabénkou
z Pembroke, reagovala roku 1606 Ellizabeth Ashburnhamova, kdyz sepsala dilo
A Discourese of the Tediousness of Life and Profit of Death (Pojednani o tnavnosti
Zivota a uZitku smrti). Jedna se dilo, které ma byt matefskou pfiruckou, plnou rad,
uréenych détem. Projevuje se v ném jeji snaha o rekapitulaci prfekladu Mary Sidney
Herbert. Hodnotou, kterou k dilu pfidala Elizabeth Ashburnhamova, jsou jeji vlastni
uvahy na jiz zminéna témata. Za vyhodu tohoto jejiho dila Ize povazovat celkové
zjednodusSeni probiranych témat. Ashburnhamova pfi své praci vyuziva celkové
jednodussiho jazyka, stejné jako ma tendenci vypoustét citace klasickych autora. Diky
tomuto kroku je spis Elizabeth Ashburnhamové pfistupnéjsi zejména potencialnim
dceram, kterym zde dava cenné rady, jez jsou podle jejiho nazoru dulezité pro jejich
budouci Zivot (jednim z dllezitych témat, které zde uvadi, je napfiklad spravnost
pfedem domluvenych snatkd). Poselstvi, které si Clovék odnasi ze spisu
Ashburnhamové, se shoduje s prekladem Mary Sideny Herbert. Clovék se za zadnou
cenu nechce vzdat pozemského zZivota, nejlepSi by pro néj bylo, kdyby zde na Zemi
mohl pobyvat vé¢né, je ochromen strachem ze smrti, ale pfitom je to pravé smrt, v niz

se rodi pravda a vééné $tésti.160

Pfeklad Mornayovy Rozpravy o Zivoté a smrti byl pro Mary Sidney jakousi
pfipravou v jeji dalSi literarni, hlavné tedy prekladatelské tvorbé. Po pfekladu Rozpravy
se totiz Mary Sidney zacala vénovat prekladu dalSiho dila, tentokrat Antonia z pera
Roberta Garniera. Spole¢né pak byla tato dila vydana roku 1592. Jedna se o drama,
jehoz dé&j se odehrava v dobé starovékého Rima. Hlavni hrdinkou pfib&hu je kralovna
Kleopatra, muzskym hlavnim hrdinou je pak Ffimsky politik a vojevidce Marcus
Antonius. Kralovna Kleopatra v pfibéhu vystupuje jakozto manipulativni panovnice,
zatimco Marcus Antonius je naopak prototypem ctihodného fimského obcCana, jemuz
jsou vlastni takové osobnostni rysy, jako napfiklad cnost a sebeovladani. Presto

propadne touze po Kleopatfe a lasku, kterou k ni citi, stavi nadevSechno ostatni. Je to

159 de Mornay, Philippe. A Discourse of Life na Death. Str. 129.
160 Kastnerova, Martina. Poezie jako vyprdvéni pfibéhi: Intelektudlini kruh Philipa Sydneyho. Str. 88.
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pravé laska ke Kleopatre, ktera zapficinila Antonitv tragicky konec. Antonituv pfibéh
totiz konci smrti v Kleopatfiné naruci.

Jedna se o dilo, které ze své podstaty respektuje jednotu ¢asu, mista a déje,
stejné jako pro antické drama typické omezené mnozstvi vystupujicich postav.
Dramata s fimskou tematikou, jaka ve své dobé tvofil napfiklad i Lucius Annaeus
Seneca (4 pf. n. 1.-65 n. 1.), byla oblibenym Zanrem, jehoz namét s oblibou prebirali i
vzdélani literati z dob renesance. Casto pro né totiz skytala moznost, jak za pomoci
v textu skrytych narazek reagovat na chod aktualnich udalosti, odehravajicich se
v jejich zemi.'®! Diky prekladu, o ktery se postarala Mary Sidney Herbert, toto
historické drama, pochazejici z Kontinentu, zdomacnélo i na anglické pudé.'%? Pro
preklad tohoto dila se Mary Sidney Herbert rozhodla pravdépodobné na zakladé jeho
estetiky, o které byla pfesvédcena, ze by se zamlouvala pfedevSim jejimu starSimu
bratrovi Philipovi Sidneymu, jenz se je$té za svého Zivota snazil velebit anglické
drama. DalSim moznym divodem, pro¢ se Mary Sidney Herbert rozhodla zrovna pro
preklad Garnierovova Antonia, byl fakt, Ze jeho text byl do znaéné miry ve shodé
s udalostmi, které se pravé odehravaly na pudé soudobé Anglie. Z textu Ize vycitit
jakousi politickou nejistotu, kterou v dobé, kdy se panovani kralovny Alzbéty I. chylilo
ke svému konci, s ur€itosti citila i Mary Sidney Herbert. Divodem k obavam Mary
Sidney Herbert i dalSich vyznamnych dvofan( byl fakt, Ze kralovna nezplodila zadného
potomka, a tudiz neméla zadného pokrevniho nastupce, kterému by mohla predat
vladu nad Anglii. Mary Sidney spatfuje urcitou paralelu mezi situaci, se kterou se
vypofadavala anglicka kralovna a mezi Kleopatrou, jejiz jednani je v textu
vykreslovano jako jednani osoby, ktera se nezabyva osudem zemé, spadajici pod jeji
nadvladu.'®® Jak jiz bylo zminéno, tento namét se stal velmi popularnim a dnes se
muzeme setkat s nékolika jeho rliznymi zpracovanimi. Jakozto nejznaméjsi muzeme
jmenovat hru Antonius a Kleopatra, kterou nékdy mezi léty 1603 a 1607 vytvofil William
Shakespeare.

DalSim dilem, o jehoz preklad, tentokrat z italského originalu, se Mary Sidney
Herbert, hrabénka z Pembroke zaslouzila, je Triumf smrti (Triumph of Death). Autorem

tohoto dila je italsky humanista, spisovatel a basnik Francesco Petrarca (1304-1374),

161 Kastnerova, Martina. Poezie jako vyprdvéni pfibéhd: Intelektudlini kruh Philipa Sydneyho. Str.89.
162 Hannay, Margaret, P. Philip ‘s pheonix: Mary Sidney, countess of Pembroke. Str. 119.
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jenz je povazovan za jednoho z prvnich autorl renesancni literatury. Byl znamy
predevSim diky svym Sonetiim Laure, ze kterych Cerpali inspiraci snad vSichni autofi
milostné poezie az do 19. stoleti.'®* Triumf smrti je soucasti Petrarcova ob$irného dila,
sloZzeného z celkem Sesti basni, nesouciho nazev Trionphi. Také vtomto dile je
Ctenafim predestfeno téma smrti. Néktefi redaktofi tvrdi, ze bychom ho mohli
povazovat za jakési pokraCovani Sidneyho dila Astrofel a Stella, jelikoz hlavnimi
postavami jsou zde muz a jeho milenka, ktefi spolu vedou dialog i pfesto, Ze jim osud
nepral a rozdélila je smrt. Mary Sidney Herbert pak dilo pojima jako svUj dialog se
svym zemfelym bratrem Philipem, prostfednictvim kterého se mu snazi opét
priblizit.16>

Kromé piekladu a Zalozpévu a basnické skladby s nazvem To the Angel Spirit
of the most Excellent Sir Philip Sidney pochazi z hrabéncina pera také dvé basné.
Konkrétné jde o basné ,The Dolefull Lay of Clorinda“ a ,Euen now that Care”. Jedna
se o dila zasvécena anglické kralovné Alzbété . V prvni zmifované basni je Philip
Sidney svou sestrou oslavovan jakozZto protestantsky mucednik, ktery proléva svou
krev na obranu evangelia. Hlavnim tématem této basné je ale smutek, ktery Mary citi
po smrti svého milovaného bratra, s nimz ji pojil velmi blizky vztah. Autorstvi basné
The Dolefull Lay bylo pavodné pfipisovano Edmundu Spenserovi, jelikoz byla vydana
spolu s jeho elegii nazvanou Astrophel vroce 1594. Z dopisu, ktery Mary Sidney
napsala roku 1594 a adresovala ho svému blizkému pfiteli Edwardu Wottonovi
vyplyva, ze se nejednalo o dilo Edmunda Spensera, nybrz o basen, kterou napsala
ona sama, a proto také v tomto dopisu Zadala o navraceni kopie tohoto jejiho dila.'®
Ve prospéch jejiho autorstvi svédci i fakt, Ze sam Spenser ve svém uvodu k ,Lay“
jasné tvrdi, ze tuto laickou pisen napsala Clorinda, Astrophelova sestra. Své tvrzeni
opakuje i v dile ,The Ruines of Time*, ve kterém se Spenser vyjadiuje k elegiim, které
na pocest svého bratra Mary Sidney sepsala. Ddvodem, pro¢ bylo autorstvi basné The
Doleful Lay pfipisovano siru Edmundu Spenserovi, byla podobnost této basné s jeho
tvorbou. Jini ze sou€asnych autorl se v8ak pfiklani k nazoru, Ze toto dilo by mohlo byt
vysledkem spoluprace mezi Spenserem a Mary Sidney Herbert.

164 Spelda, Daniel. Rnesanéni a novovékd filosofie. Str. 18.
165 Alexander, Gavin. Writing after Sidney: The literary response to sir Philip Sidney. Str. 100-103.
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Druha basen, sepsana Mary Sidney Herbert, hrabénkou z Pembroke nese
nazev Even Now That Care. Rozhodla se ji uvést v roce 1599 spolu s zalmy, jez z Casti
sepsala jesté ve spolupraci se svym tragicky zemrelym bratrem Philipem Sidneym. Jak
jiz bylo zminéno, basen byla i spolu s zalmy vénovana kralovné Alzbété |. Mary Sidney
zde kralovné vyjadfuje svuj obdiv a hlubokou uctu a oddanost, stejné jako oceriuje
vSechny uspéchy, kterymi se kralovna mohla za dobu své viady pysnit. Na kralovné
ocenuje jeji oddanost Bohu a anglickému trinu. | kdyz Mary Sidney nemohla jakozto
Zena odhodlané vstoupit na bitevni pole, ku pfikladu, stejné jako jeji dva bratfi,
rozhodla se ke svému boji vyuzivat pravé literarni Cinnost. Trebaze je basen
bezpeCnym Zanrem, kterému se Zzeny mohly v ramci literarni tvorby vénovat, Mary
Sidney k jejich psani pfistupuje lehce inovativné a poskytnuty prostor vyuziva kromé
lichotek také k vyjadieni svého politického nazoru. Poté, co v uvodu vyjadfuje kralovné
obdiv a uctu, v dalSi €asti se ji snazi pfipomenout, ze jsou to praveé jeji ruce, v nichz
spociva budoucnost Anglie a potazmo celé Evropy, a proto by se v krocich, které se
rozhodne podniknout, méla tato skute¢nost odrazet.'” Mimo jiné se snazi také
presvédcCit kralovnu, aby zaujala razantnéjSi postoj k protestantstvi. Kromé lichotek
urCenych kralovné se vtomto zZalmu setkavame s pro Mary Sidney jiz typickym
oslavovanim jejiho starSiho bratra Philipa Sidneyho, ktery padl v bojich pravé
v Alzbétinych sluzbach. Pfipomina tak jeho odkaz a dilo, které se snazi udrzet pfi
Zivoté, aby z néj mohly i nadale Cerpat dalSi a dalSi generace. Kromé jiného zde Mary
uvadi, ze prave jejimu bratru bychom za preklad zalmd méli vzdavat hold. Svou praci
na prekladech povazuje Mary Sidney za podruznou a zdUraziuje, ze se v zadném

pfipadé nemuze srovnavat s talentem, jakym byl obdaren praveé jeji bratr.168

| kdyz se tedy hrabénka vénovala také své autorské praci, jejim primarnim cilem
bylo udrzeni jména Sidney v povédomi spole¢nosti a dalSich generaci, zejména pak
udrzeni literarniho odkazu, ktery po sobé zanechal jeji pfedCasné zemfely bratr Philip
Sidney. Svou praci Mary Sidney velice vyznamné pfispéla k rozvoji alzbétinské

literarni kultury.

167 Hannay, Margaret, P. Philip ‘s pheonix: Mary Sidney, countess of Pembroke. Str. 90-91.
168 Hodgson, Elizabeth. Grief and Women Writers in the English Renaissance. Str. 48.
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4.5 MARY SIDNEY HERBERT, PATRONKA UMEN/

Osobnost Mary Sidney Herbert je pro alzbétinskou literarni kulturu, k jejimuz
vyVvoji znacné pfispéla svymi dily, dllezita téz proto, Zze se stala velmi vyznamnou
patronkou uméni. Pravé patronat byl prvni €innosti, pro kterou se Mary Sidney
rozhodla po navratu do vefejného Zivota. Ddvodem byla snaha udrzet literarni odkaz
jejiho bratra Philipa Sidneyho a jméno jejiho rodu v povédomi spole¢nosti. Mary
Sidney Herbert pochazela z vyznamného rodu, pro néhoz se stalo mecenaSstvi
jakousi rodinnou tradici. Vyznamnymi literarnimi mecenasi byli ¢lenové rod Dudley,
Sidney i Pembroke. Konkrétné jmenujme jejiho stryce Roberta Dudleyho, jejiho
manzela Henryho Herberta nebo jejiho otce Henryho Sidneyho. Zvyk podporovat
zejména literarni umélce pak prevzala dalSi generace autorl, mezi néz se kromé

hrabénky Fadili také oba jeji bratfi-Philip Sidney a Robert Sidney.

Snaha uchovat v povédomi spole¢nosti jméno rodiny Sidney je patrna i z faktu,
Ze si hrabénka ponechala své div€i jméno po celou dobu manzelstvi s hrabétem
Henrym Herbertem a ke zméné nedoSlo ani po Herbertové smrti. Pod texty svych
dopisu pfipojovala obyCejny podpis ,M. Pembroke®, jelikoz v momenté, kdy si vzal jeji
syn William v roce 1604 za svou manzelku Mary, pfevzala jeji snacha jeji titul a podpis.
Obalka, do niz Mary napsany dopis ulozila, pak byla peceténa erbovnim znakem
rodiny Sidney s vyobrazenim hrotu Sipu. Pembroke se timto propojenim ,starého a
noveho snazila poukazat na fakt, Ze se ztotoziuje jak se svymi rodovymi pfedky, tak
i snové nabytym postavenim, vyplyvajicim z uzavieni sfatku s hrabétem

z Pembroke.169

StéZejni zalezitosti, na které zavisel cely patronat, jenz Mary Sidney Herbert
umélcim poskytovala, bylo fungujici manzelstvi s velmi mocnym muzem tehdejsi
Anglie, Henrym Herbertem, hrabétem z Pembroke, ktery svou manzelku nalezité
podporoval. Mary byla matkou jeho dvou synU a pani jeho domu ve Wiltonu, stejné

jako ostatnich panstvi, napfiklad v Ivychurch nebo v Ludlow.17°

Bylo to pravé sidlo ve Wiltonu, kde Mary Sidney vytvofila jakousi spole¢nost
autord, jimz poskytovala svij patronat. Nejvétsi podpory se od Mary dostavalo jejimu

starSimu bratrovi Philipovi, jehoz tvorbu, podporovala jak za jeho zivota, tak i po jeho

169 Kastnerova, Martina. Poezie jako vyprdvéni pfibéhi: IntelektudlIni kruh Philipa Sidneyho. Str. 79.
170 Hannay, Margaret, P. Philiip ‘s pheonix: Mary Sidney, countess of Pembroke. Str. 106.
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pred€asné smrti. Pravé v momenté Sidneyho umrti se Mary Sidney rozhodla stat se
hlavni Sifitelkou jeho literarniho odkazu, a proto se odhodlala dokoncit a tiskem
vydavat dila, ktera ji jeji bratr vénoval. V zajmu zachovani Sidneyho odkazu
poskytovala patronat tém, ktefi ve svych dilech praci a osobnost jejiho bratra
opévovali. Jednalo se bud o muze, ktefi byli blizkymi prateli jejiho bratra nebo o mladé
svobodné muze, ktefi byli na panstvi najati hlavné proto, aby zde plinili praci, kterou
jim hrabénka, jakozto pani domu, zadala. Poté, co splnili zadané ukoly se zpravidla
snazili ziskat jeji pfizefi. Sepisovali proto dila, v nichz oslavovali jeji krasu a ctnosti,
kterymi oplyvala. K psani 6d na hrabénku se uchylovali s vidinou Sance dostat do

blizkosti jejiho manzela a vyuzit jeho moci v oblasti politiky.1"*

Philip Sidney nebyl jedinym hrabénc€inym blizkym ¢lovékem, jemuz se rozhodla
vénovat pozornost a patronat. Podporovala také svého mladSiho bratra Roberta
Sidneyho, dalSiho vyznamného literata z rodu Sidney, stejné jako svého syna Williama
Herberta a netef Mary Sidney Wroth, pro kterou byla literarni ¢innost jeji tety velkou

inspiraci.

Dél, ktera byla vénovana hrabénce Mary Sidney Herbert se zamérem opévovat
ji, jakozto krasnou a ctnostnou Zenu a nadto jesté jako nejvétsi patronku své doby,
vzniklo celkem asi dvacet pét a na jejich sepsani pracovalo osmnact literata. Autofi si
byli dobfe védomi toho, Zze vénovani dila sestfe narodniho hrdiny, a pfedniho basnika,
a navic manzelce jednoho z nejvlivnéjSich muzi soudobé Anglie, jim zajisti urcitou
prestiz a davéryhodnost. Proto v dilech odkazovali na sva autorska dila, ¢imz zaijistili
jejich vétsi Ctenost v ramci anglické spolecnosti. Mezi autory, kterym Mary Sidney
Herbert vénovala pozornost a byli pod zastitou jejiho mecenasSstvi mizeme uvést
napfiklad jiz mnohokrat zmifiovaného Edmunda Spensera, Abrahama Fraunce,

Thomase Moffeta, rodinného Iékare rodiny Sidneyovych nebo Samuela Daniela.1’?

Jeji obliba zaCala upadat po smrti jejiho manzela Henryho Herberta v roce 1601,
kdy se rozhodla odejit z Wiltonu do Londyna. Jeji manzel zanechal vSechen majetek

svému nejstarSimu synovi, lordu Williamu Herbertovi, a proto se zacala snizovat i

71 Lamb, Mary, E. The Countess of Pembroke’s Patronage. In English Literary Renaissance. Str. 163.
172 Lamb, Mary, E. The Countess of Pembroke’s Patronage. In English Literary Renaissance. Str. 164, 167.
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intenzita jejich vlastnich literarnich aktivit, stejné jako patronatu poskytovaného

umélcum.173

Mary Sidney Herbert, hrabénka z Pembroke, zemfela kratce pfed svymi
Sedesatymi narozeninami dne 25. zafi roku 1621. Osudnym se ji stalo prodélani
nestovic. Na jeji prani ji rodina uspofadala pohfeb v katedrale svatého Pavla.

Pohibena je v katedrale v Salisbury, kde spolu sni spoCivaji i jeji manzel a jeji synové.

173 Lamb, Mary, E. The Countess of Pembroke’s Patronage. In English Literary Renaissance. Str. 166.
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5 ZAVER

Cilem této diplomové prace bylo pfedstavit osobnost Philipa Sidneyho a dale
analyzovat jeho kulturné-literarni Cinnost se zfetelem ktématu profesionalizace
literarni kultury. Hlavnim zamérem bylo dale pfedstavit osobnost sestry Philipa
Sidneyho, Mary Sidney Herbert a rovnéz jako u jejiho bratra analyzovat jeji
kulturné-literarni €innost, kterou znacné pfispéla k profesionalizaci literarni kultury, a
jesté vyznamnéji k rozvoji kultu mecenasstvi. Mym dalSim zamérem bylo v diplomové
praci poukazat jak na vztahové vazby Philipa Sidneyho a Mary Sidney Herbert s
vyznamnymi osobnostmi alzbétiské renesancni kultury (napf. kralovna Alzbéta I.,
Hubert Languet, Penelope Devereux, Frances Walsingamova, Henry Herbert aj.), tak

i vztah mezi sourozenci Sidneyovymi.

Prvni Cast prace predstavila Zivot a dvir anglické kralovny Alzbéty I., jejiz
pristup k vladé a naboZenstvi zna¢né ovlivnil fungovani zemé a jejiho obyvatelstva,
stejné jako vazby s ostatnimi evropskymi zemémi. V zavéru prvni Casti jsem se
vénovala rozvoiji alzbétinské vzdélanosti a literarni kultury, jez byla ovlivnéna postupné

vznikajicim kultem mecenasstvi a nové vytvofenym povolanim basnika.

DalSi Cast této diplomové prace byla vénovana osobnosti Philipa Sidneyho,
vyznamného anglického literata, vojaka a dvofana, pobyvajiciho na dvofe kralovny
Alzbéty I. Prvni Cast kapitoly o Philipu Sidneym byla zaméfena na jeho détstvi,
dospivani a vzdélavani, jez bylo nasledné, podle tehdejSich standardud, podpofeno
iniciaCni cestou po Evropé. Udalosti, kterym zde musel tehdy sedmnactilety Philip
Sidney celit, do znacné miry ovlivnily jak jeho soukromy zivot, tak i jeho literarni tvorbu.
V ramci rozvoje Sidneyho osobnosti vnimame i vliv evropskych intelektuall, se kterymi
ovliviiovali i po skonéeni jeho kavalirské cesty. Mezi osobnosti, které Philipa Sidneyho
ve velké mife ovlivnily, se fadi i Hubert Languet. Vztahu mezi Philipem Sidneym a jeho
mentorem Hubertem Languetem byla vénovana jedna z podkapitol prace. Vhled do
Sidneyho vztahu nabidla i dal$i podkapitola prace, ve které jsem se snazila poukazat
na vztahovou spfiznénost kralovny Alzbéty I. a rodin Essex a Sidney. Dalsi segment
prace se vénoval rozboru Sidneyho literarnich dél. Prvnim z analyzovanych dél byla
The Countess of Pembroke’s Arcadia, jez se do obecného povédomi vzila pod

zkradcenym nazvem Arcadia. Jedna se o pastoralni romanci, v niZ jsou popisovana
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dobrodruzstvi princt Pyrocla a Musidora. Phililp Sidney si pfal, aby manuskript tohoto
dila zUstal jen ve vlastnictvi jeho sestry Mary Sidney Herbert, ale ona se rozhodla ho
ve spolupraci s Fulkem Gravillem zrevidovat a nasledné vydat tiskem. Druhym zde
analyzovanym dilem je Obrana basnictvi (The Defence of Poesy), emotivni feC Philipa
Sidneyho na obranu basnictvi. Poslednim dilem, o jehoz analyzu jsem se v ramci
diplomové prace pokusila, je Sidneyho rozsahla sbirka sonetu Astrofel a Stella
(Astrophel and Stella). Jedna se o mimofadné& uspésné dilo, v jehoz ramci Philip
Sidney explicitné odhaluje svUj vnitfni Zivot. PFedlohou pro hlavniho hrdinu sonetd,
Astrofela, ma byt sam spisovatel. Pfedlohou pro Zenskou hlavni hrdinku se stala Lady
Penelope Devereux, pozdéji provdana lady Rich. Vztahu mezi Sidneym a lady
Penelope Devereux je taktéZz vénovana jedna z podkapitol prace. Celou sbirkou se
prolina tradicni renesancni motiv neopétované lasky. Philip Sidney zde ale rozviji i
souCasného mocenského usporfadani vramci Evropského kontinentu. Nedilnou

soucasti textu tohoto dila je také Sidneyho upozorfiovani na moralni ulohu poezie.

Po oddilu vénovanému zZivotu a literarni tvorbé vyznamného dvorana, vojaka a
basnika Philipa Sidneyho nasleduje druhy hlavni oddil prace, v némz jsem se snazila
pfedstavit Zivot a dilo mladsi sestry Philipa Sidneyho, Mary Sidney Herbert. | zde jsem
postupovala po jakési Casové ose. Jako prvni je tedy pfedstaveno détstvi a vzdélani
Mary Sidney Herbert, na které jeji rodina velmi dbala. Poté nasleduje usek vénovany
jejimu pobytu na dvofe kralovny Alzbéty |I. DalSi kapitola této diplomové prace je
vénovana manzelstvi Mary Sidney Herbert s bezmala o tficet let starSim Henrym
Herbertem. Béhem svého Zivota se musela Mary Sidney Herbert vyrovnavat hned
s nékolika tragédiemi, které ovlivnily jeji Zivot i pozdéjsi literarni tvorbu-jimi jsem se
taktéz zabyvala v jedné z podkapitol prace. Mary Sidney Herbert je znama predevsim
jako Zena, jejimz cilem bylo udrzet odkaz jejiho zemfelého bratra v povédomi
spole¢nosti. Mary Sidney Herbert ale byla pro Philipa Sidneyho dilezitou osobou jiz
za jeho zivota. Vztahu mezi sourozenci Sidneyovymi jsem se vénovala v pfedposledni
kapitole této diplomové prace. Posledni vétSi oddil prace se vénuije literarni a poetické
tvorbé Mary Sidney Herbert, hrabénky z Pembroke, jiz se zaCala vénovat v roce 1588
po svém navratu do vefejného zivota v ramci dvora kralovny Alzbéty |. Jeji literarni
tvorbu muUzeme pomysiné rozdélit do tfi hlavnich segmentld. Prvnim z nich je

dokonCeni metrickych zalma, s jejichz tvorbou zacal pfed svou smrti jeji bratr Philip
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Sidney. Druhym segmentem je editace Sidneyho dila The Countess of Pembroke’s
Arcadia. Poslednim segmentem literarni prace Mary Sidney Herbert, kterym jsem se
v této praci zabyvala, byla jeji vlastni literarni tvorba, v jejimz ramci jsem se jako prvni
vénovala basnické skladbé To the Angel Spirit of the most Excellent Sir Philip Sidney.
smirti jejiho milovaného bratra, Philipa Sidneyho. Dale byl v diplomové praci vénovan
prostor Rozpravé o Zivoté a smrti, jejiz pfeklad se stal nejznaméjSim dilem Mary
Sidney Herbert. Po ném nasleduje analyza Garnierova Antonia, o jehoz pfeklad
z francouzského jazyka se Mary Sidney rovnéz zaslouzila. Smrti se tykalo i dalSi dilo,
Petrarcav Triumph smrti, ktery Mary Sidney Herbert pfekladala, tentokrat z italstiny. O
jeho analyzu jsem se v ramci diplomové prace taktéz pokusila. Poslednimi v praci
analyzovanymi dily jsou basné The Dolefull Lay of Clorinda a Euen now that Care. Ty
vénovala Mary Sidney své blizké pfitelkyni, kralovné Alzbété |. Posledni podkapitola
této diplomové prace byla vénovana Mary Sidney Herbert jakozto velmi vyznamné
renesancni patronce uméni. Prostfednictvim patronatu se snazila o podporu primarné
téch umeélcl, ktefi ve svych dilech opévovali osobnost a literarni tvorbu jejiho

predCasné zemfielého bratra Philipa Sidneyho.
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7 RESUME

This thesis deals with two prominent personalities of Elizabethan literary
culture -Philip Sidney and his younger sister Mary Sidney Herbert. The aim of the thesis
was to analyse their cultural-literary activities with regard to the subject of the

professionalisation of literary culture and the phenomenon of patronage.

The thesis can be primarily divided into three main areas. The first one deals
with the life and period of the reign of Queen Elizabeth I. The next one follows the life
and literary works of Philip Sidney. The last one focuses on the life, literary and as well
as patronage activities of Mary Sidney Herbert.
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